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Um povo que ndo conhece e ndo preserva sua historia, € um povo sem

passado, e um povo sem passado, € um povo sem presente.

* Leopold Engleitner (sobrevivente do campo de concentracéo, Nascido em 23 de julho
de 1905, falecido em 21de abril de 2013).
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RESUMO: Este trabalho visa fazer uma andlise sobre as manifesta¢des culturais do
municipio de Aurea, cuja colonizacdo polonesa comecou em 1906.0s poloneses
foram responsaveis ndo apenas pela coloniza¢cdo do municipio, mas pela manutencao
de seus costumes e manifestacdes culturais que passando de geragdo a geracgao,
atribuiu a cidade a marca de “Capital polonesa dos brasileiros”. Essa cultura imaterial
passou por algumas modificagcdes em diversos aspectos. Entre eles, identificamos o
fato de que em outros tempos, os padres eram poloneses e as celebracoes religiosas
eram realizadas em sua lingua materna, o que facilitava um pouco a preservacao da
lingua e religiosidade. Hoje, essa heranca cultural € recuperada, revivida e
reinventada por um namero muito reduzido de descendentes que, aos poucos, vai se
apagando. Para o desenvolvimento do trabalho, séo utilizadas fontes iconograficas,
documentos oficiais e informacfes extraidas de panfletos catdlicos, pesquisa de
campo, pesquisa exploratéria e documental, além de depoimento oral. Essa analise
pretende contribuir para a histéria da (I)migracdo Polonesa no municipio de Aurea,
por meio dos indicios das suas manifestacdes culturais, pois dela decorre uma historia
mais ampla ou profunda, que néo se restringe a Aurea, mas a memaria de um povo
sofrido, que passou por processo traumatico de guerra em sua terra Natal. Apesar
disso, os imigrantes poloneses colonizaram uma cidade e deixaram seu legado
perfazendo que suas raizes fecundassem profundamente em terras brasileiras
interligando-as a Pol6nia.

Palavras-chave: Cultura polonesa, heranca, Historia, imigrante



STRESZCZENIE: Niniejsza praca ma na celu analize przejawow kulturowych gminy
Aurea, ktérej polska kolonizacja rozpoczeta sie w 1906 r. do miasta marki ,Polska
Stolica Brazylijczykoéw". Ta niematerialna kultura ulegta pewnym modyfikacjom w kilku
aspektach. Wsrod nich identyfikujemy fakt, ze w innych czasach ksieza byli Polakami,
a nabozenstwa odbywaty sie w ich ojczystym jezyku, co nieco utatwito zachowanie
jezyka i religijnosci.Dzisiaj to dziedzictwo kulturowe jest odzyskiwane, wskrzeszane i
odkrywane na nowo przez bardzo nielicznych liczba potomkow, ktorzy stopniowo sg
wymazywani.Do opracowania dzieta wykorzystuje sie zrédta ikonograficzne, oficjalne
dokumenty i informacje zaczerpniete z broszur katolickich, badania terenowe,
poszukiwania i dokumentacje, oprécz zeznan ustnych.poniewaz to wyrasta z szerszej
lub gtebszej historii, ktdra nie ogranicza sie do Aurei, ale jest pamiecig o cierpigcym
narodzie, ktéry w swojej ojczyznie przeszedt traumatyczny proces wojny.Mimo to
polscy imigranci skolonizowali miasto i pozostawili po sobie dziedzictwo zapuszczajgc

korzenie gteboko uzyzniajg ziemie brazylijskie, tgczac je z Polska.

Stowa kluczowe: polska kultura, dziedzictwo, historia, imigranci.
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INTRODUCAO

A cultura engloba todas as formas de expressao do homem: o sentir, o agir,
0 pensar, o fazer, bem como as relagdes entre os seres humanos e destes com o
meio ambiente. Preservar a cultura polonesa torna-se necessario, para que a
memoria daqueles que a trouxeram a este pais se mantenha viva e seja passada
de geracéo a geracdo caso a mesma assim deseja.

“A cultura, para eles, é a soma dos saberes acumulados e transmitidos pela
humanidade, considerada como totalidade, ao longo de sua historia” (Cuche,
2002, p.21). E importante preservar a cultura polonesa para histéria e para que a
histéria de nossos descendentes ndo se perca, para que ndo percamos nossa
identidade seria bom que as proximas geragcfes mantive viva essa cultura.

De acordo com o historiador francés Jacques Le Goff, a cultura pode ser
definida como o conjunto de valores, crengas, praticas e conhecimentos que séo
compartilhados por um grupo de pessoas e transmitidos ao longo do tempo. Le
Goff acredita que a cultura é um fator determinante na forma como as sociedades
se desenvolvem, moldando sua identidade e influenciando suas praticas e
comportamentos. Ele também destaca a importancia do estudo da cultura na
historia, pois considera que € através da compreensdo da cultura de um
determinado tempo e lugar que podemos entender adequadamente a sociedade
em questao.

Somos sabedores que todos os imigrantes muitas vezes for¢cados a vir para
o Brasil, fugidos de guerras, da situacdo em que viviam na Europa, precisamente
da Polbnia se propuseram a manter viva seus costumes, sua cultura para que
assim, a propria Polénia ndo se perdesse. Eles sonhavam em voltar a sua terra
Natal um dia e nela poder reconstruir as suas vidas.

Os poloneses que aqui chegaram, vieram em busca de uma oportunidade
de ter sua propria terra, ser dono da sua propria vida faz esses imigrantes,
permanecerem por aqui, deixando muitas vezes parte de suas familias na Pol6nia.
A utopia de que suas vidas melhorassem era grande, porém a decepcédo ainda
maior.

A fé sempre esteve presente na vida desses imigrantes. A ideia do
"polonés” vem ligada a conservar as tradi¢des, a lingua e muito especialmente a

religiosidade. Sendo assim, julgamos relevante a necessidade de resgatar e
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preservar a historia das comunidades de origem polonesa em processo de
extingao, sua lingua, seus usos e costumes, sua vida social e, especialmente, vida
espiritual.

A presente pesquisa se detém, em sintese, na investigacdo da cultura
imaterial polonesa da cidade de Aurea-Rs, trazida e deixada de heranca a toda
uma geragdo, a atual e a que vem futuramente. Dessa forma, este estudo
agregara a historiografia e a toda a comunidade que tenta manter viva essa

cultura.

A cultura é heranca transmitida de uma geracdo a outra [...]. Os
membros de uma civilizagdo compartilham cddigos de comunicagéo.
Seus habitos cotidianos sdo similares. Eles tém em comum um estoque
de técnicas de producéo e de procedimentos de regulacdo social que
asseguram a sobrevivéncia e a reproducdo do grupo. Aderem aos
mesmos valores, justificados por uma filosofia, uma ideologia ou uma
religifio compartilhadas, e que caracterizam a identidade cultural,
(CLAVAL,2001, p. 63).

A cultura polonesa consiste em lingua, religido, folclore, pelos trajes tipicos,
na musica polonesa, na alimentacéo tipica, pelas moradias tipicas e arquitetura,
pela tradicdo polonesa, na memoria histérica da imigracdo polonesa, pelos
saberes, no patrimonio material e imaterial, caracterizando a identidade cultural
dessa etnia na regiao.

O conceito de cultura historica para Risen depende do conceito de
consciéncia historica, que por sua vez pode ser resumido como o fenémeno do
pensamento humano pelo qual se atribui significado ao tempo, articulando a
experiéncia do passado, a percepcao e a necessidade de acdo no presente e a
projecdo de avaliacfes e intencfes para o futuro. A cultura historica € definida
pelo autor como a expressao visivel e coletiva da consciéncia histérica: “Cultura
historica € o suprassumo dos sentidos constituidos pela consciéncia historica
humana” (RUSEN, 2015, p. 217).

O conceito busca traduzir um fendbmeno social que € a origem primeira da
prépria historiografia, uma vez que antes e paralelamente a ela, as pessoas e as
sociedades produzem sentidos e formas de orientacdo. Ao serem compartilhados
em processos de socializacdo dos novos membros do grupo, ou reforcados por
meio de artefatos culturais (narrativas orais, objetos, monumentos, cancdes,
livros, museus etc.), tais sentidos e orientagbes produzem identidades

fundamentais para a coeséo e o funcionamento de uma sociedade.
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Como fins de justificativa para este projeto, percebe-se 0 quao estudos
relacionados a cultura do municipio € bem pouco ou quase nada estudada em
pesquisas, prevalecendo mais a questdo da imigracéo e suas origens. Tornando
assim, necesséario um novo olhar que remete a cultura imaterial dessa etnia e a
importancia de manté-la como forma de preservar sua propria identidade. A
cidade de Aurea, possui uma ligagdo muito forte com a Polénia, recebendo ndo
s0 visitantes mas também pesquisadores, rede televisiva e alunos de intercambio.

Neste sentido, no que diz respeito a esta pesquisa, buscou-se fazer uma
pesquisa de campo e usar de alguns autores pouco acessados para estudar a
cultura do municipio, bem como outras fontes de pesquisas: fotos, documentos e
informacdes de pessoas relacionadas, com o objetivo de fazer um resgate cultural
do que ainda continua muito presente no cotidiano e a importancia desse processo
nao s6 na preservacao da cultura, mas da sua propria identidade.

A imigracdo polonesa no Brasil, especificamente em Aurea, passou por
momentos dificeis, chegar em um ambiente totalmente desabitado e longe de tudo
0 que se podia imaginar marcou muito esses imigrantes que sonhavam em ter sua
prépria terra, escapar de toda aquela forma de exploracdo em que viviam em sua
terra natal. Tendo na religido seu propdésito de vida e sua fé em Nossa Senhora
de Cheztochowa, sempre acreditaram que sua vida melhoraria. Construiram seu
lar e transformaram a cidade no que conhecemos hoje, com uma rica cultura e
cheia de orgulho daqueles que aqui residiram um dia.

As raizes polonesas, sdo muito fortes fazendo com que a cidade fosse um
referencial em toda a regido e no mundo todo. A historia de cada grupo é
claramente perceptivel em diferentes cidades brasileiras, como resultado de
esforcos de quatro, cinco ou seis geracdes que contribuiram com conhecimentos

de diferentes dimensdes para definir identidades de lugares e cidades.
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1. UM PEDACINHO DA POLONIA NO BRASIL: EM BUSCA DA TERRA
PROMETIDA.

No final do século XIX e inicio do século XX, o governo alemao proibiu a
vinda de imigrantes ao Brasil, tornou-se necessario buscar outras fontes
imigratérias oriundas da Europa que tivessem interessadas em buscar melhores
condicdes de vida, visto que a Europa passava por uma crise de recessao intensa,
ascendendo a imigracao polonesa no pais.

Ruy Christovam Wachovicz relata que os poloneses que emigraram ao
Brasil “provinham de uma sociedade que havia passado ha pouco tempo pela
desagregacao da economia agréaria baseada na servidao e que estava em pleno
processo, pelo menos, sua parte rural, de adaptacédo a economia de concorréncia
capitalista, provenientes de uma Polbnia arcaica, atrasada e colonizada trazendo
consigo ressentimentos e estereotipos de sua terra de origem as quais se
manifestaram quando na nova terra por eles adotada, encontram as mesmas
nacionalidades que la os oprimiam.

Entre guerras, crises econdmicas que destacavam as altas desigualdades
sociais, desemprego e insatisfacdo, o Brasil foi visto como uma terra de
possibilidades, a verdadeira “Terra prometida”, ou o "Paraiso Terrestre” (DUCATTI
NETO), seus sonhos seriam realizados, era a oportunidade de ouro de mudar de
vida para esses imigrantes que ndo tinham nada, pois a Pol6nia ndo existia mais
como Estado independente, era apenas uma nacdo dominada pelos impérios
Austro-Hungaro, Prussia e Russia.

Esses imigrantes poloneses necessitaram, portanto, migrar, imigrar e
buscar melhores condicbes de vida, mais dignidade, porém, nem por iSso
deixando o sentimento de pertencimento cultural, religioso e linguistico da Mae-
Patria que imigraram. (ZALESKI, 2017).

Muitas eram as facilidades e beneficios oferecidos pelo Brasil, bem como
pelas companhias colonizadoras aos imigrantes, que defendiam que “[...] nossas
terras [...] recomendam-se pela sua 6tima qualidade, matas virgens, sem intrusos,
adaptam-se a cultura de todos os produtos agricolas no sul do Brasil, como milho,
feijdo, cana, trigo, fumo, etc., bem como laranjas, péssegos, magds, peras,
ameixas e especialmente a cultura das vinhas” (STOLZ. Cartas apud
WENCZENOVICZ, 2002: 82).
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Para o governo Brasileiro a chegada de europeus, em especial, aqueles
gue estivessem no topo da hierarquia racial, era considerada elemento de
superioridade para a efetivagcédo do branqueamento do Brasil, prevalecendo a raca
branca através da miscigenacdo (SEYFERTH, 1996).

Trindade relata que dentro desse mesmo contexto de racializagcdo da
sociedade em seus diferentes ambitos, os europeus chegavam com uma
“missao civilizadora” para desenvolver o pais, frente os indigenas e negros que
0 tornavam mais primitivo. “Branquear” era civilizar, torna melhor, desenvolver

do ponto de vistaecondémico e social.

Para além da imigracdo voltada para a substituicdo da mao de obra
escrava nos cafezais do centro do pais, a ocupacgéo dos territdrios no sul
do Brasii era um dos meios de tornar possivel esse
desenvolvimento pelo branqueamento. A criagdo de coldnias de
agricultores europeus, produtores de bens alimenticios, que
servissem de alternativa ao grande latifindio ganadeira exportacdo de
café, eram propostas desenvolvidas desde a primeira metade do
século XIX (TRINDADE,2018, p.114).

Ademais, uma das proposicdes era de que estes pudessem realizar seu
sonho em ter suas terras proprias, o que era primordial para decidirem por
escolher o Brasil como seu lar, pois na Polonia eram trabalhadores camponeses
de grandes latifundios e aqui passariam a ser proprietarios, um sonho que eles
traziam presentes em sua vida (GRITTI,2004).

Em relacdo a isso, podemos acrescentar também que 0s imigrantes
poloneses deixariam de serem simples servidores bracais, adquirindo suas
propriedades, tendo mais liberdade a qual ndo possuiam na Polbnia,
conquistariam independéncia econbmica elevando-se como ser humano e
desenvolvendo em si 0 sentido de dignidade prépria (KULA).

Somente o fato de eles estarem livres da violenta exploracéo e a opressao
gue viviam em seu territério (GRITTI, 2004, p.50) os deixava feliz, mas nem tudo
foram flores para esses imigrantes, eles também passaram por varios momentos
dificeis nas terras brasileiras.

Ao contrario do que se tinha conhecimento na Pol6nia, em cartas até entao
enviadas aos familiares que |4 ficaram, cartas essas que segundo pesquisas
foram reescritas pelo cénsul brasileiro de Hamsburgo para que acreditassem que
tudo estava andando dentro da normalidade, os poloneses nos diversos nucleos

coloniais do Rio Grande do Sul tiveram problemas para aqui se instalarem.
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Somente agora desvendei a verdade a respeito das cartas. Pessoas
iniciadas neste segredo informaram-me que as missivas realmente
seguem ao consul. Este é partidario de seu governo. Juntamente com
elementos, como Bendaszewski, reformula-as a seu critério. Aquelas
gue néo lhe serve atira a cesta de lixo. Seleciona, reescreve e s6 entao
envia aos familiares. Em tudo isso, visa seu interesse, € um excelente
meio de manipulagdo. Assevero, outrossim, que ndo se pode dar
créditos as préprias cartas dos colonos. Sao pessoas que costumam
exagerar. Isso é manifestacao de sua pouca visao e falta de inteligéncia.
Além de outros fatores colaterais que intervém (Anais da Comunidade
Brasileiro Polonesa,1973, p.65, apud GRITTI, 2004, p.55).

Apesar de que essas cartas podem ter sido alteradas o que nos cabe
mostrar € que o0 acesso a terra ndo se deu de forma tranquila e imediata
(GRITTI,2004, p.55) foram necessario percorrerem varios nucleos coloniais antes
de se fixarem em algum deles e os lotes adquiridos e ganhos eram menores dos
gue os aleméaes e italianos receberam.

O professor Artemio Modtkowski! em seu livro: Um olhar para o passado:
Imigrac&do polonesa em Aurea, afirma que os primeiros poloneses que chegaram
ao Brasil foram trazidos pela Sociedade Colonizadora Pereira, Alves &
Bendaszewski, oriundos da Silésia regido ocupada pela Prussia.

Porém vale ressaltar o que muitos talvez ndo saibam ou apenas ignoram

Ja em 1900, na localidade hoje chamada Aurea (13 de Maio), prestava
assisténcia religiosa aos nativos o Padre Estanislau Golabowski,
ordenado sacerdote no Brasil. Entretanto, somente pouco antes da 12
Guerra Mundial, os imigrantes poloneses, espalharam-se na “Col6nia
Erechim”, iniciando imediatamente a sua tarefa de pioneiros (DUCATTI
NETO,1981, p.94).

Segundo a autora itala Irene Basile Becker, esses indigenas estavam
confinados na regido do Alto Uruguai, para onde foram empurrados pela acéo
colonizadora dos alemaes e italianos que os expulsaram da regido colonial
(BECKER,2006, p.127). Com base em outros autores como Lauro Thomé também
relata, “por essa época (fins do século XIX) era a regido habitada por bugres,
indios conhecidos como “Coroados”. Esses andavam nus, habitavam as matas as
margens do rio Uruguai, desde a foz do Pepery-Guassu até a foz do rio Pelotas.
Tendo como seus caciques os chefes Nonoai e Cunda.

H4 uma ampla historiografia que destaca a presenca de indigenas na

regido, mas esse nao € o foco do trabalho.

! Artemio Modtkowski € o principal responsavel pelo Museu Municipal Jodo Modtkowski,ficando
encarregado de receber visitantes,pesquisadores no Museu.
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Antes da colonizacéo oficial, as terras devolutas do Estado j& eram
habitadas pelos indios Kaigangues, pelos descendentes dos paulistas
gue acabaram por cruzar-se com os indios, resultando dai o caboclo.
Depois, a partir da segunda metade do século XIX, as matas de Erechim
comecaram a ser invadidas por foragidos, tanto da justica como das
revolugdes, e também por muitos intrusos que tomavam posse das terras
do Estado (CHIAPARINI,1992).

Vale a ressalva de que apesar dessas terras serem disponibilizadas aos
imigrantes Europeus, na regido do Alto Uruguai, assim como visto na historia da
colonizacdo brasileira pelos portugueses, as terras aqui ja eram habitadas,
levando essas tribos indigenas a se deslocarem para outras regides do Brasil.

Voltando ao tema principal desse capitulo, o que nos resta é relatar
a real situacao dos imigrantes poloneses, que foram submetidos a crueldade de
uma realidade jamais vista antes, embora tenham saido de uma opressao na
Europa, passaram por noites de terror em seus assentamentos, dormindo em
camas feitas com a vegetacdo e os barracos de cipds, taquaras e folhas,
trabalhando mais do que escravos para sobreviver (MODTKOWSKI,2021, p.34).

Cruzes em meio as matas podiam ser encontradas dos que morreram pelos
opressores das revoltadas que aqui ocorreram, a Unica coisa a se fazer era chorar
0S seus mortos, pois ao vender tudo o que tinham |la na Pol6nia para comprar suas
passagens, nao tinham condicdes de para la voltar (MODTKOWSKI,2021, p.34).

Segundo Modtkowski a exigéncia feita pelo governo imperial era de que as
familias que para ca viessem, tivessem que ser casadas, com filhos, pobres, de
boa saude e fortes, moralmente corretos e catélicos. Casados para colonizar mais
rapido o Brasil, pobres para que nao tivessem recursos para retornar a patria-mae
e fisicamente sadios para ter a capacidade do trabalho que tinham pela frente.

Como toda colonizacdo tem um propdésito, o foco do governo era povoar
regides indspitas para conter uma suposta invasao estrangeira e a necessidade
de desbravar florestas, construir povoados era a solucdo e a igreja catdlica era
encarregada de evangelizar e educar esses imigrantes que deveriam ser cristao,
exigéncia feita la atras.

Porém ao chegar aqui, na regido sul-rio-grandense, as melhores terras ja
haviam sido ocupadas por outros imigrantes também vindos da Europa, restando
a eles migrar da capital para o interior nas regides préximas aos rios e de dificil

acesso.
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Apo0s sua chegada a capital Porto Alegre onde permaneceram alojados por
véarios dias em barracdes partiram de trem até Getulio Vargas, Erechim, Gaurama
(KRUPINSKI, 1990, p01) no norte gaucho, onde receberam hospedagem de outro
imigrante que aqui chegou anteriormente e de posse de um documento com o
namero de reserva de terra onde cada um deveria se estabelecer partiram ao seu
destino.

A viagem de Getllio Vargas a Aurea era outra grande aventura,
enfrentando varios perigos no caminho como animais selvagens e répteis
peconhentos a pé, com apetrechos e criancas amontoadas em mulas para
amenizar o sofrimento do percurso, rumo ao desconhecido chegaram a Rio
Marcelino (atual Aurea) em 1911, trazendo na bagagem muita esperanca, uma fé
inabalavel e em busca da terra prometida, tudo o que encontraram foram uma
intensa mata nativa, onde tiveram que comecar do zero derrubando-a e
construindo um pequeno galpédo onde pudessem acomodar todos os imigrantes

gue aqui chegaram, isso exatamente na véspera do Natal.

O nome Rio Marcelino foi dado pelos primeiros imigrantes, que 14 se
estabeleceram, tendo vindo da regido de S&o Marcos. Conforme relata
uma lenda, esse nome provém do Unico morador daquela area nesse
periodo, que residiria solitario nas margens de um rio. Por volta de 1918
a localidade recebeu o nome de Treze de Maio, para homenagear a data
da abolicdo da escravatura no Brasil. Em 1938 o nome da localidade
sofreu uma nova alteracdo para Princesa Isabel, em honra da princesa
que libertou os escravos, mas também daquela que teria ajudado as
familias dos imigrantes durante uma grande epidemia no Rio Grande do
Sul em 1890 (alias, ja ndo sendo princesa, visto que o Império havia sido
abolido um ano antes). O nome definitivo foi dado pelos poloneses que
vieram da colbénia Conde d'Eu e provenientes de Zlotoryja, na Polbnia,
0s quais, como afirmam alguns, quiseram dar a localidade um nome
associado com a sua cidade natal ou, como dizem outros, com aimagem
dourada de Nossa Senhora do Monte Claro (Czestochowa), ou ainda
com o nome da lei que aboliu a escravidao no Brasil - Lei Aurea (SIUDA-
AMBROZIAK, 2012, p.85).

Eram em torno de 12 familias, foi seu primeiro Natal em terras brasileiras e
nao tinham muito o que festejar, estavam longe de casa, dormindo sobre cama
improvisadas de samambaias, sem peixe, sem missa, sem cantos, mas com uma
fé inabalavel. (GARCEZ, 2003, p.107)

Como relatado anteriormente, as viagens eram feitas a pé e a melhor forma
para ndo se perder eram costeando as margens dos rios, 0 que aumenta o
percurso em quildmetros para ndo perder o ponto de referéncia, onde muitas

vezes um comissario acompanhava essas diligencias (MODTKOWSKI,2021).
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Descrever o desespero, conforme relatos destes imigrantes, € uma
tarefa dificil. Segundo eles, a decepg¢édo que tomava conta dos poloneses
era inquietante, relatando que “jamais esperavam encarar um panorama
tdo desolador, ou de passar por momentos, tao dificeis, longe da terra
natal, onde deixaram tudo o que tinham, chegando sem nada e vivendo
como homem primitivo, longe de tudo”. O desespero e angustia tomavam
seus coragdes, suas vidas. Neste instante parecia que o mundo, para
eles deixou de existir (MODTKOWSKI, 2021, p.36).

A conclusado que os estudiosos sobre a Imigracdo polonesa tém, é que os
poloneses nao foram preparados psicologicamente, foram enganados totalmente
sobre a realidade que aqui viveriam, totalmente diferente da propagada: as
florestas cheias de animais selvagens e 0s peraus quase intransponiveis
substituiram o sonhado “paraiso brasileiro” (GARCEZ,2003, p.35).

No Brasil, ele praticamente regrediu em termos de técnicas agricolas, pois
nao veio munido das ferramentas que la usavam. E no novo pais foi obrigado a
cultivar a terra e dela tirar proveito de modo rudimentar, pelo menos no inicio, nos
primeiros anos apos sua chegada (GARCEZ,2003, p.175). Acostumados a cultivar
terras ja trabalhadas n&o imaginavam ter que enfrentar matas fechadas,
acidentadas ou com pedregulhos (STAWINSKI, p.17) com montanhas tao altas
gue chegavam a furar as nuvens (STOLZ, p.109).

Ao se instalarem em seus lares definitivos, em 1912, pensaram em
construir uma igreja pois, ndo poderiam viver sem suas oracoes, tarefa que para
eles era primordial, pois a pratica religiosa era muito importante, sem essa capela

Ihes faltava o que era fundamental para que essa comunidade existisse.

Imagem 01:Segunda Igreja Construida em obras 1927 Imagem 02-Igreja ja

acabada
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Fonte: Museu Municipal Jodo Modtkowski

A organizacdo religiosa caracterizava um elemento de significativa

importancia simbdlica para os poloneses da Col6nia, representava para a
comunidade o fortalecimento da identidade, de pertencimento ao lugar, onde a
religiosidade se constituia em um dos principais elos entre a identidade do lugar
e as tradicdes culturais. Essa relacdo da religiosidade na vida dos poloneses,
favorecia a estruturacdo das relacfes sociais e religiosas na Colonia

Mesmo durante a sua construcéo, o povo ali se reunia para rezar, postando
de joelhos para agradecer a Deus, pois ali teriam seu lugar de oracéo, ali eles
oravam e cantavam de alegria. A igreja era de estilo bizantino ou ucraniano, nao
sabendo ao certo especificar sua arquitetura, porém com 0 aumento expressivo
da populacéo, a mesma foi demolida e construida outra em seu lugar que poderia
abrigar até 800 pessoas. Era o0 primeiro grande passo para essa pequena

comunidade preservar seus costumes e crencas que deixaram para atras.

Fechados numa fortaleza étnica composta geralmente de familias
numerosas, vizinhos e conhecidos provenientes da mesma localidade
na Pol6nia ou de uma localidade vizinha, eles criaram dessa forma um
sucedaneo da Pétria e de uma "singular normalidade". Ao mesmo tempo,
foi justamente o isolamento em que viviam o0s imigrantes e seus
descendentes que fez com que - independentemente da vontade deles
-fossem preservados por muitas geragdes a lingua dos antepassados e
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0s costumes trazidos da Polbénia, um forte sentimento de ligagéo,
identidade e "limpeza" étnica, que era percebido como uma espécie de
"obrigacdo patridtica” diante da Pétria perdida (SIUDA-
AMBROZIAK,2012, p.87).

Conforme a citagcéo do autor acima, foram tempos dificeis que os imigrantes
poloneses viveram até que pudessem se sentir em casa, a igreja era local ndo s6
de oracdo, mas comunicacao, confraternizacao, lazer, negécios, uma fuga de seu
cotidiano ingrato e o sacerdote tinha papel fundamental entre eles, o pedido de
um padre era visto como sagrado e eles mantinham a tradi¢cao de beijar a mao do
mesmo ao cumprimenté-lo.

Maria Tereza Petrone destaca a importancia de saber a denominacao
“‘migrantes” e “Imigrantes” onde refere-se tanto a europeus recém-chegados no
Rio Grande do Sul no inicio do século XX, como a migrantes provenientes de
colénias mais antigas. Ou seja, um imigrante € uma pessoa que deixa seu pais
de origem e se estabelece em um pais estrangeiro com a intencao de residir
permanentemente. Essa decisdo pode ser motivada por diferentes razbes, como
a busca por melhores condi¢cdes de vida, oportunidades de trabalho, fugir de
conflitos ou perseguicdes politicas.

Por outro lado, um migrante € uma pessoa que se desloca dentro do seu
préprio pais ou em uma area geografica mais ampla, em busca de oportunidades
melhores, seja temporariamente ou de forma permanente. Esses deslocamentos
podem ser motivados por fatores econémicos, sociais, ambientais ou politicos.

As palavras "imigrante” e "migrante” sdo utilizadas para descrever fluxos
populacionais e movimentos de pessoas entre diferentes regides e paises. Ambos
os termos estao relacionados a mudanca de residéncia de um lugar para outro,
mas enquanto o imigrante se refere a alguém que se estabelece em um pais
estrangeiro, o migrante pode se deslocar dentro do seu préprio pais ou a nivel
internacional.

Esses movimentos populacionais tém ocorrido ao longo da histéria da
humanidade, sendo impulsionados por uma série de fatores. A imigracdo e
migracdo podem ter impactos significativos tanto nas sociedades de origem
guanto nas de destino, envolvendo questbes como integracdo cultural,

diversidade, politicas de imigragdo, entre outros.
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Neste sentido, pode-se considerar que nascia ali entdo, um pedacinho da
Pol6nia onde os imigrantes puderam resgatar um pouco dos seus costumes,
colocar em prética as suas crencas, seus valores, a sua gastronomia, trazendo
para perto de si, mesmo que mentalmente sua terra mae, que mesmo longe nunca

deixaram de amar e lutar para que ela voltasse a existir.

Imagem 03:Col6nia Princesa Isabel/Aurea

Fonte: Museu Municipal Jodo Modtkowski

Desta forma, serdo analisados o0s seguintes codigos culturais: religido,
turismo, dancas, masica, culinaria, temas esses que serdo abordados nos

préximos capitulos.

A cultura é heranca transmitida de uma geracéo a outra[...]. Os membros
de uma civiliza¢@o compartilham cédigos de comunicagao.

Seus habitos cotidianos séo similares. Eles ttm em comum um estoque
de técnicas de producdo e de procedimentos de regulagdo social que
asseguram a sobrevivéncia e a reproducdo do grupo. Aderem aos
mesmos valores, justificados por uma filosofia, uma ideologia ou uma
religido compartilhadas, e que caracterizam a identidade cultural
(CLAVAL,2001, p. 63).

2-CULTURA, PATRIMONIO CULTURAL IMATERIAL, PATRIMONIO
HISTORICO CULTURAL
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Para Krupinski (1990), a sociedade polonesa que se instala em Aurea é a
marca de uma cultura que desejava, além das fronteiras da milenar Pol6nia,
cultivar as sas tradi¢cfes e suas raizes na terra acolhida.

Como uma forma de manter a Pol6nia viva em outros solos, os imigrantes
instalados em varias regides do Brasil, procuraram fazer com que seus costumes
permanecessem Vivos na esperanca de que sua terra Natal pudesse ser
resgatada intacta dos tempos sombrios que outrora viveram.

Cabe-nos destacar aqui que a origem da palavra cultura vem do termo em
latim colere, que significa cuidar, cultivar e crescer. Por isso o termo também esté
associado a outras palavras, como a agricultura, que trata do cultivo e crescimento
das plantagdes.

Desta forma, os poloneses chegaram aqui determinados ndo somente em
cultivar a roga, mas cultivar suas tradicdes, mesmo sendo de uma terra sem
bandeira, eles vestiram a camisa e buscaram de todas as formas, cultivar suas
raizes que em terras brasileiras se manteriam firmes e fortes.

A cultura deve ser vista como uma rede de significados, tecida dentro de
um complexo jogo de interacdes que envolve os conflitos e as relagdes de poder.
Os atores sociais escrevem e reescrevem cotidianamente o texto cultural que,
dialeticamente, funciona como um contexto dentro do qual interpretam, organizam
e dao sentido a suas vidas.

Desse modo, podemos dizer que a cultura é também um mecanismo
cumulativo, porque as modificacdes trazidas por uma geracao passam a geracao
seguinte. E sobre essa cultura que esse trabalho visa estudar. Para isso, é preciso
antes ter em mente duas coisas: A Cultura Material e Imaterial representam o0s
dois tipos de patrimdnio cultural, e que juntos constituem a cultura de determinado
grupo. (IPHAN-)

Tendo em vista que a cultura material esta associada aos elementos
materiais e, portanto, é formada por elementos palpaveis e concretos, por
exemplo, obras de arte e igrejas e que a cultura imaterial esta relacionada com
0s elementos espirituais ou abstratos, por exemplo, os saberes e os modos de
fazer entre outros, enquanto o termo patriménio historico cultural diz respeito a
tudo aquilo que é produzido, material ou imaterialmente, pelo ser humano e que

definimos como cultura de uma sociedade. De acordo com sua importancia, em
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geral, deve ser preservado por representar uma riqueza cultural para a
comunidade e para a humanidade.

E de conhecimento geral que o patrimdnio € a heranca de um povo, que
garante a preservacdo de sua memoria e da cultura, conferindo-lhe identidade e
alteridade. Sao bens potencialmente incorporaveis a memaria local, regional e
nacional, compondo parte da heranca cultural legada pelas geracdes passadas
as geracoOes futuras. Por isso a valorizacdo do patriménio historico cultural é a

valorizagao da identidade que molda as pessoas.

2.1-CULTURA COMO IDENTIDADE.

A identidade cultural esta intimamente ligada ao territério onde ela se
manifesta. Para Haesbaert (1999, p. 179), “a identidade social é também territorial
guando o referente simbodlico central para a construcdo desta identidade parte do
ou transpassa o territério”. Almeida (2008, p. 108) vai ao encontro de tal afirmacéo,
ja que para o autor “o territorio é objeto de operagdes simbdlicas e é nele que os
atores projetam suas concepc¢des de mundo”.

De acordo com Souza, o territério é visto como algo gerador de raizes e de
identidade: um grupo ndo pode ser compreendido sem o seu territdrio, no sentido
de que aidentidade sociocultural das pessoas estaria inarredavelmente ligada aos
atributos do espaco concreto - natureza, patriménio arquitetbnico e paisagem
(SOUSA, 1995).

Essa identidade para os poloneses mantém-se ao longo das décadas
através de diversos costumes passados de geracdo para geracdo. Segundo
Delong e Dorotea (2014), esta identidade é construida ao longo da vida, nas
diferentes interacfes e praticas sociais. Ndo é um fendmeno individual, mas
social, onde a identidade € o que nos faz ser reconhecidos como um certo tipo de
pessoa em um determinado contexto.

Convém lembrar que uma abordagem objetivista, em geral, encara a
cultura como uma “heranca” que recebemos. E uma representacdo quase
“genética” da identidade, na qual esta seria preexistente ao individuo; e ele ou o
grupo nao Ihe exercem nenhuma influéncia. “A identidade é vista como uma
condi¢do imanente do individuo, definindo-o de maneira estavel e definitiva”
(Cuche, 2002, p. 179).
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Do ponto central da teoria objetivista a definicAo e a descricdo da
identidade estdo sempre ligadas a certo nimero de critérios indispensaveis ao se
pensar em um grupamento humano: origem comum, lingua, cultura, religido,
vinculo com um territério etc. Essas definicdes sdo muito criticadas pelos que
defendem uma concepcéo subjetiva para a construcao da identidade. No entanto,
em uma perspectiva culturalista, a énfase é colocada na heranca cultural na qual
o individuo é levado a interiorizar os modelos culturais que lhe sdo impostos, até
o ponto de se identificar com seu grupo de origem. E como se houvesse um

“ponto de maturagéao” (Goffman, 1975) que o individuo precisasse atingir através

de sua relagéo e internalizacao dos padrdes culturais de seu grupo social.

s

Os "polono-brasileiros” € como alguns autores definem a mescla cultural
entre os imigrantes poloneses e 0s descendentes dos mesmos que hoje residem
em diferentes regides do Rio Grande do Sul. Esta polonosilidade consiste em
atributos herdados dos imigrantes - sendo estes representados por diversos
codigos culturais que hoje se mesclam com a cultura brasileira, sobretudo, com a
cultura gaucha. Para Poplavski (2017, p. 48), "dentro do 'cadinho étnico e cultural
diversificado, caracteristica do Brasil e do Rio Grande do Sul de hoje, temos o
elemento polonés como um dos mais expressivos e influentes.

Deste modo, a sua identidade e a sua consciéncia nacional se perpetuaram
porque estes migrantes preservaram 0 sentimento de distingdo religiosa,
linguistica, cultural e étnica, o qual ndo se perdeu com o passar do tempo, pelo
contrario, se tomou cada vez mais fortalecido, dado pela sua sobrevivéncia,

muitas vezes, em territérios que ndo eram soberanos enquanto Estado polonés.

2.2-Capital Polonesa dos Brasileiros: a conquista do titulo.

Aurea é um municipio formado por diversos grupos étnicos, entre eles
contribuem italianos com 5%, alemées com 2%, negros com 3% e poloneses com
92%, possui uma area de 152,3 km2, a distancia de Aurea a Capital do Estado é
de 389 km, 30 km de Erechim e 18 de Gaurama, fazendo parte da Regido do Alto
Uruguai. Sua altitude é de 740, acima do nivel do mar. Limita-se ao norte com o
municipio de Gaurama, ao sul com Getulio Vargas e Centenario ao leste com
Viadutos e Carlos Gomes e ao Oeste com Erechim.

O Mapa abaixo mostra a localizagdo do municipio.
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Imagem 04:Mapa geogréfico
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Fonte: IBGE-Malha municipal (2016). Org.: SOCOLOSKI. T. S: 2016.

Sua economia € essencialmente agricola, com destaque para a producéo
de grdos como soja, milho, trigo e feijdo e também tem destaque no municipio o
cultivo e producéo de erva-mate. O municipio conta com 10 industrias ervateiras,
as quais atendem o mercado local, regional e de Estados vizinhos.

Varios tracos culturais poloneses permanecem vivos de forma bastante
expressiva no cotidiano desta comunidade, além da culinaria tipica, dancas
folcloricas, tendo como representante o grupo Polonés AURESOVIA, fazem parte
as inumeras tradicdes religiosas, que tem um significado muito importante para
esses poloneses, que sempre pensam na valorizacdo dessa cultura, pontos
turisticos na cidade como o Museu Jodo Modtkowski, Casa do Imigrante, Igreja
Matriz Nossa Senhora do Monte Claro a Praca Jodo Paulo Il e a Capelinha do
Morro da Salete sdo caminhos obrigatérios para turistas visitarem a cidade, na
area rural também existe a possibilidade de visitas, com dois roteiros especificos.

A cultura material e imaterial podem ser vistas de varias formas. Na

arquitetura, desde a entrada principal da cidade que conta com dois poérticos até
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o interior que conta com a cultura para atrair visitantes e estes vem de Varios
pontos do mundo.

Respeito, admiracdo e orgulho sdo os principais valores expressados pelos
poloneses Aureenses com relagdo as suas raizes, a sua historia e a sua cultura,
sendo que é muito grande o interesse destes em preservar e perpetuar a cultura
polonesa local. Diante disso, 0 municipio registrou oficialmente, em 1999, o titulo
de CAPITAL POLONESA DOS BRASILEIROS.?

Imagem 05-Registro do Titulo de Capital Polonesa dos Brasileiros

Instituto Nacional da

Propriedade Industrial

Ministério da Economia
Consulta a Base de Dados do INPI
[ Inicio | Ajuda? ]
» Consultar por: Pesquisa Basica | Marca | Titular | Cod. Figura ]
RESULTADO DA PESQUISA (11/04/2023 3s 20:31:06)

NO° do Processo: "820208463"
Foram encontrados 1 processos que satisfazem 3 pesquisa. Mostrando pagina 1 de 1.

["] Nimero Prioridade Marca Situacio Titular Classe
Registro
de
CAPITAL POLONESA DOS
4820208465 08/09/1997 (R} marca  AUREA PREFEITURA MUNICIPAL 41:40
BRASILEIROS o
vigor
Fonte: INPI

2 Registro no Instituto Nacional de Propriedade Industrial, processo niimero: 820208469, em 08/09/1997
Disponivel em:
https://busca.inpi.gov.br/pePI/jsp/marcas/Pesquisa_num_processo.jsp Acess0:11/04/2023.
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Imagem 06-Segundo titulo junto ao registro de Marcas

Fonte: Prefeitura Municipal de Aurea

Thais Wenczenovicz, (2007, p. 88), afirma que “entre as diversas Colbnias
Novas encontra-se uma regido com significativo nimero de poloneses: Aurea,
cuja maioria étnica foi constituida por imigrantes poloneses”. A cidade conta com
dois titulos registrados junto ao INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial)
sendo eles:

Aurea Capital Polonesa dos Brasileiros (1999) e Aurea Capital Polonesa do
Brasil (2015) ,conforme os processos de numeros,82028469 e 840243464.Para
gue o titulo seja mantido é necessario que a cultura polonesa se torne referéncia
nacional, para isso € importante o trabalho realizado pela Prefeitura Municipal de
Aurea, Braspol, Secretaria Municipal de Educacio e Cultura (SMEC), Grupo
Auresoévia, Grupos Caminhos Poloneses trilha do Imigrante® e Caminhos

Poloneses Resgatando a Histéria* e Emater/Ascar.

% Registrado junto ao INPI com o nlimero de processo 914240242 de 30/04/2019
4 Registrado junto ao INPI com o nlimero de processo 914240170 de 27/02/2018
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Esse processo de registro de marca é sempre acompanhado, sendo que a
cada cinco anos do prazo de concessao, o titular da marca deve comprovar o seu
uso efetivo dentro do prazo estipulado, mediante comprovacao de documentos,
caso o0 prazo ndo seja cumprido podera ser extinto.

Como forma de demonstrar a importancia da manutencdo dos tracos
culturais, os descendentes de poloneses organizaram uma festa denominada
“Festa Nacional da Czarina®. Evento este cuja notoriedade é evidenciada através
do Projeto de Lei da Assembleia Legislativa RS - PL 173/2021, o qual defende
que a Festa seja incluida no Calendéario Oficial de Eventos do Estado.®

Imagem 07 Registro de incluséo junto ao calendéario Oficial de Eventos do Estado do Rs
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Assembleia
Legislativa
Estado do Rio Grande do Sul

Praga Mal. Deodoro, 101 - Bairro Centro - CEP 90010-300 - Porto Alegre - RS - www.al.rs. gov.br
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PROJETO DE PROPOSICAO LEGISLATIVA N° 000, DE 11 DE JUNHO DE 2021.
Projeto de Lei n® /2021

Deputado Paparico Bacchi

Reconhece como de Relevante Interesse Historico e Cultural do Estado do Rio Grande a “FESTA
NACIONAL DA CZARNINA DE AUREA™, rcalizada no Municipio dc Aurca, ¢ da outras proccdéncias.

Art. 1° Fica reconhecida como de Relevante Interesse Historico ¢ Cultural do Estado do Rio Grande Sul, a
“FESTA NACIONAL DA CZARNINA DE AUREA™, realizada no Municipio de Aurea.

Art. 2° A “FESTA NACIONAL DA CZARNINA DE AUREA™, que se realiza, anualmente, no primeiro
sabado do més de junho, fica incluida no Calendario Oficial de Eventos do Estado do Rio Grande do Sul.

Art. 3° - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.
Sala das sessdes, em

Deputado Paparico Bacchi

CAMARA MUNICIPAL
DE VEREADORES

DE AUREA

# TRANSPARENCIA E PROXIMIDADE COMA COMUNIDADE »

Fonte: Facebook Camara Municipal de Vereadores de Aurea.

5 A Festa Nacional da Czarnina possui registro de marca de acordo com o processo nimero 840243448
junto ao INPI.
& O projeto de Lei foi proposto pelo Deputado Estadual Paparico Bacchi,esta disponivel na apéndice
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Esse Projeto de Lei, futuramente podera contemplar auxilios pela
Secretaria Estadual de Cultura, ao Municipio e consequentemente melhorar
ainda mais a realizagao do evento. A festa esse ano foi realizada no dia 03 de
junho, sempre no primeiro sabado do més e ja estd em sua 232 edicao.

Abaixo, consta um folder da divulgacao da festa.

Imagem 08-Divulgacgéo da festa

Aurea Serdecznie Zapraszamy

3 de junho de 2023

Imagem: Facebook da PM Aurea.

Em suas edi¢cBes anteriores, o local onde ocorre o evento foi 0 Ginasio de
esporte da Escola Agricola de Aurea e o Centro de Eventos da Paroquia Nossa
Senhora do Monte Claro. Futuramente o municipio, contara com outro local onde
podera desenvolver seus eventos de cultura, ja projetado e com local especifico
para ser construido, conforme a imagem abaixo.’

O terreno foi cedido pela Congregacao Irmas Franciscana Sagrada Familia
de Aurea e fica localizado ao lado da Escola Presidente Costa e Silva na rua da
Matriz e ao lado da Congregacéao, faz-se necessario a criacdo de um local que

estruture atividades desenvolvidas no municipio, e engrandeca o turismo rural/

" A imagem foi gentilmente cedida pela arquitetaGisele Tomkiel e os arquitetos responsaveis sio :
Caroline Slussarek- CAU A121308-3/ Deloan Mattos Perini -CAU A121319-9/ Gisele Tomkiel -CAU
A151205-6/ Paola Leticia Lazzari- A259601-6;Felipe Pagotto - CREA/RS219266
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cultural. Para além, o espaco também tera a funcao de servir como uma area de
lazer, visando suprir a caréncia de espacos livres no municipio.

O projeto do Instituto esta na imagem abaixo e ja esta em fase inicial.
Considerando que as festividades que envolvam a danca, a culinaria e as festas,

a secao seguinte trata especificamente sobre esses aspectos.

Imagem 09-Projeto do Instituto de Memoéria Do Imigrante Polonés Sao Zygmunt Felinski

INSTITUTO DE MEM()RIA DO IMIGRANTE
POLONES SAO ZYGMUNT FELINSKI

Fonte: GiseleTomkiel- CAU A151205-6

2.3-FESTA, DANCA, CULINARIA E O CARISMA PRESENTE NA FESTA
TRADICIONAL DA CZARNINA.

De acordo com SOCOLOSKI (2018) as festas populares séo rituais e,
assim sendo, constituem momentos especiais de convivéncia social em que
certos aspectos da realidade sao postos em relevo. Tais eventos, materializados
a partir destas festas populares que envolvem diversos setores da comunidade,
ao contrario de outros rituais, possuem a especificidade de serem momentos
extraordinarios marcados pela alegria e por valores que sao considerados
altamente positivos.

A festa Nacional da Czarnina (sopa de sangue de pato) foi organizada em
sua primeira edicdo pela Pardguia Nossa Senhora do Monte Claro, mas
atualmente a Secretaria de Educacéo e Cultura (SMEC) e a prefeitura Municipal

com a ajuda de voluntérios organizam o evento. Alguns trabalhos pesquisados,
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com o de Sokoloski (2018) trazem a informacdo de que o evento é organizado
pela paréquia, mas buscando de outras fontes constatei que apenas a primeira
festa foi organizada pela mesma, depois disso a Prefeitura juntamente com outros
grupos, ficaram encarregadas da festa.

Em meados dos anos de 1999, um grupo de pessoas que faziam parte da
diretoria paroquial juntamente com o Padre Anderson Spegiorin® procuravam
organizar uma festa em particular para o seus moradores, como todos o0s
municipios tinham a sua, levantando a ideia de um dos participantes em se fazer
a festa do pato, ou seja do sangue do pato a tipica sopa polonesa conhecida como
a Czarnina

A principio a festa foi realizada juntamente com a festa da Paréquia na
semana de Nossa Senhora do Monte Claro, Sua primeira edicdo contou com a
presenca de aproximadamente 300 pessoas tendo como prato principal a sopa e
essa, realizada junto ao centro paroquial, na sexta-feira dia 13 de agosto de 1999.

Com o passar do tempo e havendo um maior nimero de interessados em
participar da festa, ocorreu o evento junto ao Ginasio de Esportes do Colégio
Agricola de Aurea, onde o cardapio foi elaborado e passou a oferecer outros
pratos tipicos poloneses.

A festa se nacionalizou e a cada edicdo o numero de participantes
aumentava surgindo a necessidade de reinventar o cardapio que foi para além da
czarnina e a alteracédo do local de eventos afim de atender o maior nimero de
pessoas possivel. O evento ficou extremamente conhecido e hoje € conhecido no
mundo todo, onde emissora de Tv nacional e internacional fazem a cobertura do
mesmo.

Os ingressos para a mesma sao vendidos com antecedéncia, na sede da
prefeitura municipal, porém sao limitados e muitas pessoas passam a noite
esperando na fila para conseguir comprar, 0 que comprova que o evento € um
sucesso.

A Czarnina consiste em uma sopa produzida com carne de pato,
mergulhado em seu sangue, que se tornou popular na Poldnia e na Lituania, no
século XVII, e até hoje é um prato que faz parte do cotidiano alimentar dos

poloneses. A iguaria também é um simbolo da perpetuacdo da cultura polonesa

8 Padre Anderson era Padre na Paroquia de Aurea e também foi o autor do Hino do municipio
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em Aurea, uma vez que € um atrativo turistico para quem se dispde a visitar a
cidade e reviver a cultura polonesa que estd impregnada no cotidiano dos
descendentes que ali residem (SOCOLOSKI, 2018).

Imagem 10-Czarnina,prato principal da festa

Fonte: Festa Nacional da Czarnina

Os ingredientes usados na festa sdo na maioria de produtores rurais do
municipio e do comeércio local. Os patos sao criados por um tradicional produtor
do municipio, no dia de coletar o sangue e limpar os patos para a festa, faz-se
presente um meédico veterinario, na propriedade rural, para certificar que os
animais estdo em boas condi¢cdes de consumo e que a higiene esta de acordo
com as normas sanitarias. (SIKORSKI & FREITAS EDUARDO,2021), destacando
gue o trabalho para a festividade envolve varios grupos de pessoas que comeca
dias antes da festa, até o dia em que a mesma ocorre.

A danca tipica polonesa também se faz presente durante as festas, o Grupo
Auresovia® com seu elenco, apresenta a comunidade um pouco do ritmo dangante
e cativante dando um show a parte.

As primeiras manifestagdes artisticas de cultivo as tradi¢des e ao folclore
comecaram a ser desenvolvidas pelas Irmés da Sagrada Familia de
Maria, que fundaram, em trés de maio de 1930, o primeiro grupo de
dancas folcloricas, batizado na época de Orzel Bialy. Em 1950, devido
guestdes socio-politicas que impediam o uso de nomes estrangeiros, o
Grupo passou a se chamar Aguia Branca, traducéo literal do nome de
fundacao do grupo. No ano de 1981, o grupo sofreu mais uma alteragao
em seu nome, passando a se chamar Auresovia e foi reestruturado pela

® O nome Auresovia vem da cidade de Resdvia,latino e Rzeszéw,cidade natal do Padre José Wojnar e o
prefixo Aure em homenagem a Aurea.
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Irma Rosalia Krupinski, com apoio do Padre Josef Wojnar, que teve um
importante papel ndo so area cultural, mas também na emancipacao do
Municipio. Sete anos apds seu restabelecimento, 0 grupo teve seu
registro formalizado, denominando-se entdo, Grupo Folclérico Polonés
Auresovia. Cultivando uma tradicdo de mais de 80 anos em folclore e
cultura polonesa, o Grupo Auresovia continua permeando a importancia
de manter vivos os costumes e tradicbes de seus antepassados,
difundindo a cultura do povo polonés por onde passa. O Auresovia é
composto por 45 dancgarinos, divididos nos elencos Mirim, Juvenil e
Adulto. O grupo desempenha papel fundamental na formacéo de
criancas e jovens, por meio da arte, cultura e folclore. (PREFEITURA
AUREA,2019)

Imagem 11-Conjunto Folclérico Polonés Orzel Bialy

;OHEHO;lAGKO DO CENTENARIO DA CHEGADA DOS Igé(&gall(:ES POLONESES
ENCONTRO FOLCLORICO DA SfOClEDAD‘E’ b
Porto Alegre- 14 a 17 de janeiro de 1975 - - "”
Al

Fonte: Biblioteca S&o Zygmunt Felinski
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A foto abaixo representa o atual grupo de dancas folcléricas.

Imagem 12-Grupo Folclérico Auresovia

Fonte: Grupo Folclérico Auresévia

A foto acima demonstra que no traje usado nas apresentacdes, a presenca
da cultura polonesa que € alegre e cheio de cores vibrantes, o que faz o publico
presente sentir-se acolhido.” As dancas polonesas tém caracteristicas regionais,
onde observam-se vestimentas, ritmos e tracos que sdo marcantes para se
compreender suas origens e representacdes” (SOCOLOSKI, p.79,2021).

O elenco do grupo € dividido por faixa etaria, composta por elencos mirins,
juvenis, adultos e master, onde cada um danca um ritmo diferente relacionado a

uma determinada regido da Polonia.

A mdusica polonesa tem como caracteristica letras que retratam o
cotidiano e histérias de vida. Observa-se que a realidade dos poloneses
ao longo dos séculos - com inmeras ocupagdes em seu territorio e seu
amordacamento politico, social e cultural, é retratada em suas canc¢des,
sendo que, em muitas delas, celebra-se a liberdade do povo polonés
perante as na¢des usurpadoras de seu territorio, bem como can¢des que
refletem o povo polonés que reside distante de sua pétria, como o0s
imigrantes que vivem no Brasil e seus descendentes. (SOCOLOSKI,
p.81,2021).

Quem participa da festa também nao pode ficar sem participar do “na

zdrowie € uma espécie de brinde feito antes das refei¢des, traduzindo da lingua
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polonesa para o portugués significa saude, é uma bebida comum entre os
descendentes poloneses, sendo esta consumida nas festividades e demais
atividades populares. A bebida se caracteriza como uma aguardente de cana-de-
acucar, semelhante a cachaca brasileira, e € servida em um recipiente
(normalmente uma garrafa de vidro transparente), envolto em uma peca circular
de gelo. Os adultos que ndo bebem e as criancas podem brindar com a 4gua.

Na imagem abaixo, podemos observar a bebida que € servida, dentro de
seu respectivo recipiente.

Imagem 13 —Na Zdrowie bebida tipica no gelo Imagem 14 Nazdrowie

Fonte: Festa da Czarnina

Além dos participantes da festa saborear a Czarnina, outros pratos também
podem ser degustados, o pierogi por exemplo, todo ano o cardapio complementar
sofre alteracdes, é importante resgatar outros pratos tipicos da gastronomia
polonesa, esse ano os participantes puderam degustar dos seguintes pratos, da
rica culinaria polonesa.

Cardéapio: Entrada: Pierogi Frito, Batata Doce, Czarnina.

Buffet: Arroz, Pierogi Ruskie (Care), Lombo Suino Caramelizado, Carne
Suina, Bigos, Maionese Polonesa, Pepino com Nata, Saladas Diversas, Pao,
Cuca, Moranga Recheada e Caramelizada.
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Sobremesas: Jabtko W Galaretce (Magca na Gelatina), Truskawka
(Morango). Sernik (Torta de Requeijdo com Uvas Passas), Lody (Sorvete). Dzem
Truskawkowy (Geleia de Morango)*°.

Porém, conforme Poulain (2013, p. 151), os deslocamentos de homens e
mulheres de um lugar para outro no interior das sociedades também deslocam
praticas alimentares e maneiras a mesa. Assim a alimentagéo torna-se central na
construcédo de identidades desses grupos em que “particularismos alimentares
estdo entre os ultimos tragos a desaparecer”. O pierogi atualmente conhecido e
difundido no Brasil € um exemplo do deslocamento de um saber culinario e de
persisténcia de uma tradicdo através das geracdes de descendentes. Entre outros
pratos da culinaria dos imigrantes, o pierogi se apresenta como um saber fazer
gue resistiu, em muitos casos, mais que a propria lingua, corroborando o que nos
aponta Poulain.

O seu preparo e consumo persiste passando pelas adaptacdes, fusdes e
inovacgdes que sao proprias da dinamica das tradicdes e dos processos histéricos.
Muitas vezes o prato é recriado com ingredientes locais ou novos, novas formas
preparo, consumo e armazenamento, sendo reinventado dentro dos sistemas
alimentares das regides onde ele é produzido e consumido.

Essa mudanca do preparo do pierogi, pode ser visto mais precisamente na
POLFEST realizada pela Prefeitura Municipal de Guarani das Missdes, cidade
gaucha que também é conhecida como a Capital Gaucha dos Poloneses e
também em outras regiées do Brasil, que vai do salgado ao doce, ja em Aurea é

mantido somente o sabor tradicional, feito de requeijao.

10 O cardapio desse ano sera apresentado junto a apéndice
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Imagem 15 Pierogi ao molho de nata Imagem 16 Pierogi ao molho de

Fonte:Festa Nacional da Czarnina

Mesmo diante das variacbes que o prato permite, ha caracteristicas
comuns. Trata-se de um prato revestido de significados que demarcam
pertencimentos. O pierogi tem a capacidade de “conectar-se em rede” integrando
uma identidade polonesa internacional, aspecto ressaltado por Montanari (2009,
p. 12) ao tratar da forca das identidades culturais a partir do caso da cozinha
bolonhesa. Assim, o piroga é um alimento que excede seu carater nutricional,
biologico e econdmico. E uma comida simples de preparar que se inseriu
facilmente nos sistemas alimentares de varias regifées do mundo acompanhando
0 movimento migratorio. Isso permite analisar seus aspectos culturais e
simbdlicos, enquanto prato que materializa sentimentos de pertencimento,
memoarias e tradicdes de um grupo que deixa sua terra natal e leva consigo seus
saberes, gostos e parte de sua cozinha.

Dessa maneira, é necessario observar a gastronomia através de outro
prisma, o do patriménio cultural. Algo imaterial, mas que carrega a esséncia do
povo, seus costumes e tradi¢cbes. Além disso, também é preciso debater qual a
funcdo das burocracias no tombamento de bens historicos e suas relagbes
(PISARKI JR.& SOUZA, 2020, p.370).
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3-RELIGIAO O PILAR DE SUSTENTACAO EM TERRAS BRASILEIRAS.

A devocéo é parte integrante da cultura de imigracdo polonesa e parte da
cultura nacional polonesa. Esses trés elementos de religido, nacionalismo e
cultura séo, portanto, parte da histéria do povo polonés e importantes para a
compreensao da Polonia.

Renata Siuda-Ambroziak salienta que a identidade e religido sé&o dois
fendmenos cultural universal e especialmente importante, especialmente para a
capacidade de simultaneamente alterar, preserva e legitima a realidade. Religiédo,
a identidade e a vida de um individuo, um grupo ou uma sociedade persiste em
um relacdo dialética, levando a mudancas empiricamente perceptiveis em sua
estrutura.

Isso pode ser visto mais claramente no contexto da migracdo, onde a
religido continua sendo um dos fatores mais poderosos na preservacao da
identidade origens étnicas e culturais dos migrantes, afetando: percepcdes dos
valores de origem etnia (costumes e habitos, comportamento); afeto e apoio da
comunidade; conhecimento de linguas ancestrais, que podem ser utilizadas no
ambito religioso como "linguagem litdrgica"; rapidez e eficiéncia do processo de
assimilacao e integracdo na sociedade anfitrid. . Como tal, a religido pode facilitar
os processos de transformacdo da identidade em direcdo a aculturagéo,

assimilacao e enculturacéo, bem como impedi-los.

3.1-Papa Joao Paulo Il e Nossa Senhora do Monte Claro (Jasna Gora —
Czestochowa) HISTORIOGRAFIA.

A religido € um elemento basilar na cultura polonesa dos imigrantes de
Aurea. Em 1912, foi construida sua primeira capela e no altar colocaram a Nossa
Senhora de Czestochowa (Nossa Senhora do Monte Claro), esta imagem esta
relacionada a Maria Santissima de Czestochowa e consagrada a padroeira da

Polonia.
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Sobre a imagem podemos analisar que, a Virgem desloca a sua atencao,
apontando a mao direita em direcdo a Jesus como a fonte da salvacéo. Por sua
vez, a crianga estende a mao direita para o espectador em sinal de bencéo
enquanto segura um livio de evangelhos na mao esquerda. O icone
também mostra a Virgem vestida com um manto de flor-de-lis.

Essa importancia pode ser observada na imagem que segue: Nossa
Senhora do Monte Claro.

Fonte:Google

Os poloneses sempre viram na santa sua fé e esperanca Matka Boska
Czestochawska (Nossa Senhora de Monte Claro) pois ela nunca os deixou na
mao durante os piores momentos de suas vidas. O ano de 1382 é o ano de origem
da estatua da santa trazida para a Polénia pelo Principe Ladislau da Silésia. A 200
km da capital, Czestochowa possui um antigo mosteiro, uma majestosa catedral
com a imagem de seu padroeiro.

A imagem da santa desenha dois tracos em forma de corte, pois conta-se
gue em 1430 os hussitas invadiram o santuario de Czestochowa e destruiram o
rosto da santa. O soldado esfaqueou com sua espada, quebrou a pintura em trés
pedacos e jogou-a no chdo na lama. O rei Jagiello, entristecido por este
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acontecimento, contratou os pintores mais habilidosos para restaurar a amada
imagem.

A restauracdo foi feita com técnicas orientais. No dia seguinte, depois de
terminar o trabalho, os pintores ficaram surpresos ao descobrir que a tinta estava
saindo da moldura e os tragos do corte, reapareceram.

Os pintores estrangeiros convidados por Yagiello fizeram o mesmo,
reconstruindo a pintura e deixando duas linhas cruzadas natesta. Por esta razéo,
rostos marcados com espadas de odio, intolerdncia e maldade ainda séo
preservados hoje. A imagem é do tipo iconico com linhas bizantinas e cores
escuras.

Outro icone da religido catdlica de grande importancia foi Karol Woijtyla,
nasceu em 18 de maio de 1920 na cidade polonesa de Wadowice, entrou para o
seminario em 1942 em Cracovia, onde iniciou os estudos eclesiasticos e apos a
segunda guerra mundial, retomou os estudos na Universidade de Jagiellonian
onde fez teologia e por fim, foi ordenado padre. Fez doutorado em Teologia em
Roma em 1948 e retornou a Pol6nia onde foi vigario em diversas paroquias em
Cracovia até 1951.Foi professor de Teologia e ética social no seminario e na
Faculdade de Teologia de Lublin.

J4 em meados dos anos de 1958, tornou-se bispo auxiliar da Cracovia e
bispo de Ombi. Foi arcebispo em 1964 na Cracdvia e trés anos depois, tornou-se
cardeal. O ano de seu pontificado foi 1978, entrando para a histéria como o
primeiro papa nao italiano a assumir o poder.

Conhecido como Jo&o Paulo Il, nome adotado por ele ao se tornar papa,
ficou conhecido também pelo fato de ser visto como uma ponte entre e a igreja e
o0 mundo, pois foi 0 que mais se reuniu com lideres religiosos e politicos e também,
Se posicionava contra varias coisas.

Devoto de Nossa Senhora, Woijtyla consagrou-se totalmente a ela em seu
pontificado, durante 27 anos a frente da Igreja como Pastor benevolente. No jornal

de cunho religioso, encontramos a seguinte descri¢ao

Karol Wojtyla, nome de batismo de Jodo Paulo Il, ainda era crianga
guando Dona Emilia Kaczorowska, sua mée, entrava todas as noites no
guarto e, ao pé da cama, falava-lhe do amor de Deus. Consagrado a
Virgem de Czestochowa, padroeira da Pol6nia, o pequeno Lolek, seu
apelido, ndo apenas aprendeu a ter uma devogcdo materna a Nossa
Senhora como também a chaméa-la de Mae e Amiga. Cresceu tendo-a
como referencial de vida e devocdo. (CANCAO NOVA,2014).



44

A religido e a religiosidade popular do catolicismo polonés influenciou a
formacgao da identidade dos descendentes de ex-imigrantes poloneses no Brasil:
a religido catdlica facilitou o processo de integracdo dos imigrantes a sociedade
brasileira - ainda predominantemente catélica com 64% da populacao, de acordo
com os resultados do censo de 2010 do Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE), mas na época incentivou a preservacao dos costumes e
tradicBes polonesas associadas a religido polonesa e permitiu a preservacao do
patrimonio cultural da Polonia. Brasileiros, principalmente gragas ao Papa Joéo
Paulo II.

No caso dos poloneses, o catolicismo cria uma ponte cultural natural em
um ambiente social totalmente diferente, a religiosidade dos imigrantes
preservando elementos imutaveis (ex.: culto a Nossa Senhora de Monte Claro, o
idioma polonés em oracéo e canto, festa, etc.), sdo geralmente bem recebidos no
Brasil.

Por outro lado, a tendéncia demonstrada pelos polacos das vagas
migratorias dos camponeses idosos é de se confinarem a nucleos discretos e ndo
étnicos, preservando meticulosamente a lingua e a cultura polacas, porém os
descendentes dos primeiros migrantes tiveram pouco Sucesso gragas aos
decretos de nacionalizacdo de Vargas e as necessidades materiais, como
estabelecimento de comércio, ao mundo fora da comunidade ou a procura de
trabalho, que, gracas a religido, € um elemento comum com a cultura da
sociedade anfitria.

Com a escolha de seu representante étnico a frente do mundo catélico,
tém sido reconhecidos como um grupo étnico importante na sociedade brasileira,
tendo alcancado a visdo, ndo apenas no campo religioso, e de orgulho publico de
sua origem étnica, escapando de seu isolamento cultural e social.

Jodo Paulo Il, trouxe a Pol6nia e a todos seus descendentes um grande
orgulho e esperanca, como para o povo a figura do Papa sempre foi de forte
influéncia sua adoracdo a Santa de Chestochowa aumentou na comunidade
polaca, em Aurea nao foi diferente.

Depois da morte do santo Papa em 2005 e sua canonizacdo em 2014,
como forma de homenagear esse homem tdo querido, foi inaugurado a Praca

Jodo Paulo Il e a Unidade Bésica de saude, ja o Hospital de Pronto Atendimento
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desde sua inauguracao leva o nome, enquanto a estatua do Papa em frente a

igreja foi construida e inaugurada em 2014.

3.2-As tradicbes religiosas na Polonia resgatadas pela comunidade
Aureense.

A religiosidade se apresenta como uma das principais difusoras da cultura
polonesa e um significativo codigo cultural, representada pelos ritos religiosos
exercidos sob a lingua polonesa nas celebragées. Provindos de uma nacao onde
a religido catdlica é predominante, os imigrantes procuraram manter 0s ritos
catélicos nas novas terras, a partir da construcao da igreja e da devogao a Nossa
Senhora de Czestochowska, bem como a valorizagdo da mesma nas geragdes
posteriores (SOCOLOSKI, p.65,

Desta forma, como base no empenho da comunidade na concretizacao da
construcdo da capela, a mesma foi inaugurada no ano de 1915, poucos anos
depois da chegada dos primeiros imigrantes poloneses a localidade, sendo esta
batizada como Pardquia de Nossa Senhora do Monte Claro (KRUPINSKI, 1990).

Os ritos das principais festividades religiosas também carregam tracos da
Polbnia. O Natal e a Pascoa, também comemorados com devocéao pelos adeptos
brasileiros da religido catolica, séo celebrados com fortes tracos de como eram
realizados no pais europeu (SOCOLOSKI &CARDOSO,2019, p.203).

3.2.1-PASCOA

Na cultura polonesa, a quaresma é um periodo de 40 dias que antecede a
Pascoa e € considerado um momento de reflexdo, sacrificio e preparacdo
espiritual. Wytrawnie € uma tradicdo polonesa de jejuar durante a quaresma.
Durante este periodo, muitos poloneses evitam comer carne, alcool e alimentos
caldricos, optando por uma dieta mais simples e saudavel, o alimento utilizado era
0 pierogi que substituia os recheios de carne por opc¢cbes vegetarianas, como

repolho, batata ou queijo.

Durante a quaresma, as igrejas polonesas realizam missas especiais e

procissfes, permitindo que os fiéis refletissem mais profundamente sobre a
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Paixdo de Cristo. Essas celebragfes sao frequentemente realizadas a noite e tém
um carater mais solene e penitencial.

Esses encontros ocorriam as quartas e sextas-feiras para rezar a via sacra
e fazer jejum e abstinéncia todas as sextas, na quinta-feira santa celebravam a
Ultima ceia e permaneciam em oracao até a meia noite, ja na sexta feira iniciavam
a adoracdo as 07 horas da manha e seguiam até as 15 horas, rezavam a via
sacra, celebravam a paixao e morte de Cristo com encenagao.

Usando roupas simples, as pessoas demonstravam tristeza e nédo era
permitido brincadeiras, hoje adora-se a cruz e ainda faz a volta ao redor da igreja
enquanto se bate “trakétka, jejum e abstinéncia continuam. Das caracteristicas
gue ainda se mantém da época da colonizacdo, a celebracdo no domingo de
Pascoa é uma das mais latentes que ainda sdo realizadas por algumas familias
catolicas.

O Sébado de Pascoa, na tradicdo catdlica € o dia de espera pelo
Renascimento de Jesus Cristo. E neste dia que as familias inteiras v&o as igrejas
com cestas decoradas para bendizer alimentos que serdo comidos no dia
seguinte, ou seja, no Domingo de Pascoa. Atualmente no Sabado de Pascoa nao
s6 sdo benzidos os alimentos, mas também agua, fogo e espinhas.

Segundo a revista eletronica Boletim Tak!!, dentro das cestas decoradas
devem ficar os seguintes alimentos:

O péao: na religido crista simboliza o Corpo de Cristo. Garante prosperidade
e riqueza.

Os pisankis (ovos cozidos): pintados a mao, mesclam a geometria com
estampas florais e animalescas. Podem ser confeccionados em madeira, em ovos
de galinha ou de pato. Originarios da civilizacdo paga, simbolizam a fertilidade e
o triunfo da vida sobre a morte. E sinal de renascimento da vida e quando
compartilhado fortalece os lacos familiares.

O sal: simboliza a simplicidade da vida, a limpeza e protege contra a
deterioracdo. Tem o poder para deter a forca do mal.

Chrzan (raiz-forte): simboliza vitalidade e forca fisica. E garantia de salde.

11 Revista eletronica lancada em 04 de maio de 2017,como um novo meio de comunicacao para divulgar a
agenda cultural Polénia Brasil. E uma iniciativa da Casa da Cultura Poldnia Brasil e conta com o apoio de
diversas entidades, entre elas Consulado Geral da Republica da Polénia em Curitiba, Braspol, Sociedade
Polono-Brasileira Tadeusz Kosciuszko, Nexo Design, Creare Consultoria, Gestédo e Treinamentos e Missao
Catolica Polonesa no Brasil.
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Kietbasa (linguica defumada): proporciona saude, fertilidade e
prosperidade. E também um sinal de que o jejum chegou ao fim.

Babka (bolo de Pascoa): é um simbolo de habilidade, competéncia e
abundancia. O mais importante é ser preparado pessoalmente. Entdo o sucesso
€ garantido!

Baranek Wielkanocny (cordeiro de Pascoa): é um dos simbolos mais
caracteristicos da Pascoa. Podem ser feitos de manteiga, massa ou acucar —
Simboliza o triunfo, a paixao e ressurrei¢cdo de Cristo e a redencdo dos pecadores
através da morte de Jesus.

Pieprz (pimenta): essencial para a vida fisica.

Bukszpan (ramos de buxeiro): esta planta serve para decorar a cesta e a
cor verde simboliza a esperanca dos cristaos na ressurei¢ao e na vida eterna.

Os integrantes do grupo que fazem parte da trilha Caminhos poloneses,
cada um traz um alimento oferecido na sua propriedade e as familias trazem o

gue for do interesse de cada um.



48

Nas imagens abaixo retiradas do facebook do Padre José podemos

observar como sdo essas cestas de alimentos.

Imagem 19 Cestas de alimentos Imagem 20 cestas de alimentos

Fonte: José Preenchi

Algumas tradices foram perdidas ou esquecidas com o tempo, porém a
bencédo dos alimentos e dos Ramos continua. A bencdo dos Ramos ocorre no
domingo que antecede a Pascoa, sdo benzidas as palmas, ramos de flores e
plantas silvestres, entre esses, o ramo mais tradicional € o de salgueiro e segundo
a tradicdo ele representa uma alma imortal e serve para proteger a casa e seus

familiares do azar e acalmar as tempestades.

3, 2.2-NATAL

Na terra dos nossos antepassados poloneses, o Natal e a Pascoa
assumiam um significado especial e eram altamente valorizados, pois era uma
festa familiar, onde havia muita confraternizacdo, muito amor, alegria, era tempo
de renovacao, encantamento e também perdao.

As arvores natalinas enfeitadas com seus presépios, as Kolendas'? e a

partilha do oplatek 3a ceia, o badalar dos sinos e a missa do galo faziam parte

12 Cantigas de Natal polonesas
13 O oplatek se relaciona com uma tradigdo oriental de entregar “pao bento” aos fi¢is apos a
celebracéo da Divina Liturgia. Nao se trata, € claro, de pao eucaristicamente consagrado, mas
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desse ritual. A celebracgdo religiosa comecgava na véspera, com a vigilia de Natal,
quando brilha a primeira estrela no céu. Inicia-se a preparacao da ceia. Sobre a
mesa, € colocada uma camada de feno, lembrando a manjedoura; sobre o feno,
uma toalha branca. Na ceia sé@o servidos doze pratos. Existem duas explicagdes:
uma de que representam os doze meses do ano e a outra de que representam os
doze apoéstolos. Dentre os pratos, sopa de beterraba, de cogumelos, peixe e pao,
pratos a base de repolho, pierogi, massa com sementes de papoula, frutas secas.
Paes de mel compde a mesa dos poloneses e sdo produzidos de forma artesanal
pelas familias.

Imagem 21-Oplatek

Py

Fonte: Public Domain via Wikimedia Commons

A divisdo da hoéstia € o momento mais importante da ceia, pois faz alusédo
a Ultima ceia de Cristo onde o mesmo dividiu o p&o com seus discipulos, segundo

a tradicdo no sul da Europa, era 0 momento em que o cristdo trocava o pdo com

sim abencoado pelo sacerdote como forma de estender os frutos da Santa Missa ao lar das
pessoas. O oplatek recorda as familias o p&o eucaristico e faz uma conexao adicional entre o
Natal e o dom da Eucaristia, que € Presenca de Deus entre nés.


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Oplatki.w.koszyczku.jpg
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o sacerdote, relacionado estritamente a Polonia fortemente enraizada no coragao
de cada polonés.

O dono da casa faz a partilha do pdo, mas na sua auséncia seu filho mais
velho assume o lugar e todos os presentes dividem e trocam 0s seus pedagos uns
com os outros. Compartilhar o pao no jantar une as pessoas e simboliza a conexao
de todos os seres humanos. Na véspera de Natal, quem chega a uma casa
polonesa, por mais inesperado que seja, sempre tera um lugar reservado na
mesa; As familias sempre reservam um lugar para um héspede de ultima hora.

Na comunidade Aureense e acredito que todas as quais descendem de
poloneses, houve alteracdes nessas comemoragdes, 0 que um pouco se mantem
e a divisdo do oplatek e a missa do galo, agora somente no idioma portugués e

guando possivel na lingua materna.

3.2.3-CASAMENTO

Segundo a tradicdo polonesa, o dia do casamento era o0 momento de
realizar o "Premova", quando antes da cerimbnia 0s noivos se ajoelhavam diante
de seus pais e pediam perdédo por todas as adversidades que haviam sofrido. Até
aquele ponto. A festa durava 2-3 dias.

Hoje, as celebragcbes de casamento duram um dia, com cultos seguidos de
almoco ou jantar. Serdo realizados cursos preparatorios para pré-reserva. As
cerimbnias religiosas sdo realizadas nas igrejas na presenca dos padrinhos,
familiares e demais convidados.

Os noivos se vestem de acordo com seus desejos e usam roupas
adequadas para a ocasido. A noiva geralmente se veste de branco e usa um
vestido de noiva tradicional, enquanto o noivo usa traje formal. Os dois séo
conduzidos ao altar pelos pais, e durante a celebracdo as aliancas séo trocadas
e passadas para suas respectivas maos esquerdas. Geralmente precede um ato
religioso, ou seja, um casamento civil.

Antigamente os rituais mais importantes eram:

1) Dia da entrega do convite (zaproszenia);

2) Dia do casamento, momento da benc¢éo dos pais aos noivos, antes
da cerimbnia matrimonial (renkowyne);

3) Recep¢do dos neocasados apoOs a cerimdnia, realizada na
casa dos pais da noiva (wewodzyne);

4) Hora da Mesa e troca da grinalda da noiva pelo lenco branco, de
senhora casada (cepowyne). Nesta hora a noiva se despedia dos
convidados que ficavam em circulo no salédo, e, em meio a danca, fazia
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as suas paradas, dava um abrago aos convidados, despedindo-se de
todos; na sequencia era servido o café da col6nia, com todas as
comidas tipicas preparadas durante o decorrer da semana, como:
Kucas, pierogi, klopse, broa, bolachas de mel, sonhos, carne ao molho,
café e cerveja caseira.

ApOs a danca continuava até o amanhecer. 5) Repique da Festa
(poprawyne). No dia seguinte ap6és a festa, os familiares se reuniam
para a limpeza dos locais utilizados durante o casamento, terminando
com a refeicdo, misica e dangas ( SIKORA, 2008).

Imagem 22 Resgate Cultural de Um casamento Tipico polonés

Fonte:Facebook PM Aurea

N&o havia cursos preparatérios, mas no dia em que 0s noivos iam marcar
a data do casamento, o padre fazia perguntas sobre o catecismo. Os casamentos
aconteciam na Matriz, muitos sem missa, sO participavam 0s noivos e padrinhos
gue iam com cavalos enfeitados e carrocas. A noiva vestia-se de branco, usava
Véu e grinalda. Caso estivesse gravida e tentasse usar o véu e a grinalda, o padre,
antes de iniciar a cerimdnia, fazia a noiva tira-los. Durante a cerimdnia religiosa

0s noivos colocavam a alianga na mao direita.
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3.2.4-MORTE: O reencontro com a divindade e os renascidos nela.

Thais Wenczenovicz relata que, assim que constada a morte por um
familiar e as vezes com a presenca de um religioso, dava-se inicio aos
preparativos do funeral, o corpo era lavado, as unhas, cabelos, barbas antes que
0 corpo apresentasse rigidez, os homens eram vestidos de terno, e a mulher, saia
com blusa ou vestido, preferencialmente em cores sébrias e neutras. Algumas
cores, quando mal escolhidas, poderiam dificultar o desprendimento da alma,
funcionando como uma espécie de barreira a entrada no além.

A esquife a qual o morto descansava eternamente era feita manualmente,
por um membro da comunidade, cada comunidade tinha o seu, ndo eram
pintados, raramente encontrava-se um que fosse, ja os infantis conjuntamente
com as flores e ambiente, reportava ao mundo dos anjos — elementos tao
importantes no periodo pods-morte. Ao contrario do ritual do nascimento, as
criancas eram introduzidas nos rituais que cercavam a morte, prestando com os

adultos as ultimas homenagens aos que se iam.

A morte “é o derradeiro rito de passagem concretizado na cotidianidade,
local por exceléncia de concentragdo de significados e valores de uma
determinada cultura” Os ritos de morte simbolizam uma iniciagédo, uma
nova condig&o no reino dos mortos ou na vida eterna. E pelo rito de morte
que se reconhece e se relembra o ser humano homenageado,
revestindo-o de alicerces culturais e religiosos para garantir seu destino
além-mundo (WENCZENOVICZ, 2007, p. 230).

Na imagem 23 abaixo, podemos ver o caixdo de madeira, forrado com

tecido branco e flores, onde descansa o corpo do menino Raimundo Grzegorski.
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Fonte: Museu Municipal Jodo Modtkowski

Imagem 24:Funeral de Francisco Sciezleski
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Fonte: Museu Jodo Modtkowski

Hoje, as ceriménias funebres seguem os ritos preconizados pela Igreja
Catolica, com veldrio seguido de missa funebre, geralmente acompanhada por um
padre na procissdo até ao cemitério, com o0s participantes a rezar, a cantar hinos
religiosos e vestidos a rigor para a ocasiao.

Na auséncia de um padre, as cerimdnias catélicas séo presididas por um
leigo com permissédo temporaria ou permanente da lgreja, que € chamado de
'ministro’. Os mortos sdo enterrados nas catacumbas. Uma semana ap0s a morte
ocorre na missa do 7° dia. Os participantes do funeral geralmente trazem coroas
de flores e flores. Antigamente, as pessoas reunidas em funerais, principalmente
os parentes dos falecidos, vestiam-se de preto em sinal de luto. Foi um momento
de intensa oracdo enquanto entoavam cancgdes religiosas em polonés sobre a
perda de um ente querido. Os padres raramente estdo presentes nessas
ocasides, e a propria comunidade se encarregava dos preparativos.

O cortejo funebre segue da igreja para o cemitério, a pé levando o caixao
e um estandarte com duas velas a frente. Neste ponto, 0s sinos soam com um
som constante de palmas, significando a agitacdo da congregacéo. No cemitério,
0s participantes cantam cancdes de despedida enquanto os caixdes eram
enterrados em seus respectivos tumulos. Um a um, o povo jogava trés punhados
de terra no caixao. A familia enlutada vestia preto por um ano, e amigos usaram
listras pretas nos bolsos e mangas de suas camisas e casacos. Os veldrios eram
sempre realizados na casa do falecido e eram muito apreciados por toda a
comunidade como sinal de respeito e sentimento.

Os visitantes estavam sempre com os enlutados. Durante as refeicfes, era
costume das familias matar porcos e vacas cuja carne era cozida em panelas fora
de casa. A cachaca é essencial para aliviar o frio da noite e a dor da perda. A
conversa incidiu sobre factos que caracterizaram os desenvolvimentos com a

comunidade dos falecidos.

Os rituais funebres constituiam uma forma de o passado estar sempre
presente. Enterros, missas, veldrios presenteia aquele que ja ndo existe,
conservando algumas de suas recordacdes. O ritual da morte sempre
teve um sentido afetivo. E a separacéo dos que conviveram juntos. E,
igualmente, momento de confraternizagdo social, estreitamento de
relacdes e aliancas, homenagem social, festa. (WENCZENOVICZ,2002,
p.147).
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3.2.5-Batizado

Agora séo feitos a partir de cursos preparatérios para pais e padrinhos. As
criangas sao batizadas com a participacao do povo durante a missa. Além disso,
0s pais e padrinhos devem comprovar a presenca nas reunidoes familiares e as
criancas recebem o sacramento do batismo com mais idade.

O batismo costumava ser a primeira preocupacdo dos pais com um recém-
nascido. Nunca saia de casa com uma crian¢a sem antes batiza-la. As criancas,
tanto homens quanto mulheres, sempre usavam longos vestidos brancos na
cerimbnia. O batismo era realizado a qualquer hora ou ap6s a missa. Ndo houve
preparacao prévia e a cerimonia foi realizada sem a participacéo do publico. Eles
foram batizados na entrada da igreja e conduzidos ao altar. Os pais as vezes néo
acompanhavam os filhos.

Os proprios padrinhos levavam a crianga a igreja, onde foi batizada. A
primeira coisa que faziam antes do batismo era tomar alguns aperitivos para

festejar e dar “sorte” para o bebé e demais pessoas.

4-Do turismo rural ao turismo historico cultural.

O Turismo Rural, além do comprometimento com as atividades
agropecuarias, caracteriza-se pela valorizacdo do patrimoénio cultural e natural
como elementos da oferta turistica. Assim, os empreendedores, na definicdo de
seus produtos de Turismo Rural, devem contemplar com a maior autenticidade
possivel os fatores culturais, por meio do resgate das manifestacdes e praticas
regionais (como o folclore, os trabalhos manuais, os costumes, os oficios, as
festas, os “causos”, a culinaria), e primar pela conservacao do ambiente natural,
da paisagem e cultura (o artesanato, a musica, a arquitetura) (MINISTERIO DO
TURISMO,2010, p,19).

O envolvimento da comunidade é uma das premissas para O
desenvolvimento do Turismo Rural. Ao se trabalhar o segmento, € importante
oferecer aos moradores a possibilidade de descobrir novas formas de olhar e
apreciar o lugar onde vivem. Se a comunidade conhece e valoriza seu patrimonio,
se orgulha do que é, e se torna um elo importante na interagdo com o visitante,

contribuindo para sua interpretacdo, para conduzir seu olhar e sensac¢des sobre 0
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lugar, bem como para a sensibilizacdo de envolvidos na comercializacdo do
destino. A apropriagéo e a valorizacao da heranca cultural séo fatores-chave para
a preservacdo e conservagdo do patrimonio rural (MINISTERIO DO
TURISMO,2010, p.45).

A capital polonesa dos Brasileiros, orgulha-se de suas origens e de sua
histéria, por isso engaja-se na preservacdo desses costumes poloneses, que
teriam se perdido no contexto da travessia. Uma das principais ferramentas para
a preservacao da cultura é o turismo histérico, com a criagdo dos “Caminhos
Poloneses”, um conjunto de rotas e trilhas, como a “Trilha do Imigrante” ou a
“‘Resgatando a Histéria”, em que se apresentam pontos turisticos, como as casas
dos primeiros habitantes e os restaurantes!* com comidas tipicas polonesas
(VERONEZ, 2017).

O municipio fez o registro da marca dos grupos poloneses e as duas rotas.
“Aurea ganhou divulgacdo por meio do turismo em ambito nacional e
internacional, por valorizar suas origens por meio dos costumes e culturas dos
seus antepassados poloneses, porém,” Os caminhos poloneses: Resgatando a
historia e a Trilha do Imigrante, ndo se trata de um turismo rural e sim histérico
cultural.

Para Barreto, (2012:87) “Turismo cultural é todo turismo no qual o principal
atrativo ndo € a natureza, mas um aspecto da cultura humana, que pode ser a
historia, o cotidiano, o artesanato ou qualquer dos aspectos abrangidos pelo

conceito de cultura”.

[...] podemos levantar a hipétese de que o Turismo Cultural é o Turismo
no qual ndo se busca produtos, mas produtores; ndo se busca atos, mas
a compreensao do que héa por detras deles; ndo se busca aproveitar toda
a superficie de uma localidade, mas imergir em sua esséncia e
compreender como as relacdes daquela localidade realizaram-se e
transformaram-se dia apés dia até expor uma identidade tal qual vemos
(MINISTERIO DO TURISMO,2010, p.13).

Segundo Ligia Wencelewski’® , extencionista da Emater de Aurea,
moradora e idealizadora desse projeto, a ideia de se trabalhar o turismo surgiu

ainda em 2013,a mesma buscou entre membros da comunidade residentes da

14 Na questdo turistica na area rural provinda desses grupos, cada propriedade visitada oferece a comida
tipica, porém ndo trata-se de restaurantes, mas da manutenc¢do dessa cultura via o turismo rural.
15 Em seu depoimento oral,realizado em 16/06/2023.
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area rural, tornar as mesmas mais bonitas, visando o paisagismo, 0
embelezamento das propriedades, mas ela sempre quis mais do que isso, pois
trabalhar o turismo somente em cima do paisagismo, nao seria o suficiente, em
2004 ja comecava a ganhar forma esse projeto, entdo fez-se um levantamento de
potenciais turisticos que diferenciasse 0 municipio e quais as propriedades que
teriam o potencial exigido e principalmente interesse em fazer parte do projeto.

A principio esse projeto seria voltado a trilhas, a agroinddstrias, mas a ideia
amadureceu em 2007 quando a mesma cursava a faculdade de letras, voltando-
se totalmente a area cultural, onde na época de estagio foi feito uma conferéncia
junto a Escola Costa e Silva e os alunos sugeriram trabalhar a cultura.

Como Aurea é um municipio de pequeno porte e essencialmente agricola,
a cultura € o foco principal do turismo, ndo sO o turismo religioso, pois outros
municipios ja utilizavam esses meios. Em 2009, foi feito um resgate da culinaria
ainda no estagio da faculdade, mas sempre pensava em algo maior, utilizando de
outros eventos religiosos para se resgatar a cultura em si.

Foram visitados varios pontos turisticos para que se aperfeicoa-se o
projeto, precisava também ter o engajamento do poder publico, mas nao havia
uma politica para o turismo rural, hoje tem e se usa em todo o Brasil, crescendo
muito em todas as regides, onde até financiamento pode-se conseguir.

Para a turma do paisagismo teria 50 inscritos, na época, porém quando foi
levado a proposta de trabalhar o turismo voltado para a cultura, vivéncias, esse
numero reduziu para 20 e depois diminuiu mais, restando 11 familias para um
roteiro e para o outro sete familias, mais a igreja, museu e o Morro da Salete.

O lancamento desse roteiro turistico foi em 29 de abril de 2016, no primeiro
Seminario de Turismo Regional e tornou-se referencial para o turismo em toda a
regido, sendo necessario cada vez mais investir em atrativos para que 0s
visitantes venham e indiquem a mais pessoas, trazendo mais turistas a cidade,
uma forma de resgatar a cultura dos imigrantes a fim de preservar suas memoarias,

seus costumes e suas origens.

Roteiro turistico € um percurso geogréfico determinado, integrado por
vérias atra¢des com caracteristicas comuns ou que gira em torno de uma
grande atracdo e associa outras atividades nos deslocamentos
propostos, definido e estruturado para fins de planejamento, gestéo,
promocdo e comercializagdo  turistica  (MINISTERIO DO
TURISMO,2007).



58

Cada grupo tem um diferencial atrativo para quem vem visitar a cidade e
essa rota turistica e cada integrante desses grupos ajudam um ao outro a realizar
essas atividades propostas, eles ndo competem entre si, mas complementam-se
um ao outro.

J4 em 2017/2018 foi feito o registro de marca desses roteiros, cada
proprietario também nominou a sua propriedade com um nome, que esta

relacionado a um determinado elemento que se encontra presente nela.

O Turismo Cultural se diferencia de outros segmentos pelas
caracteristicas de seus atrativos, pelas amplas possibilidades para o
desenvolvimento de produtos, pela forma de organizacdo da atividade e
pela capacidade de envolvimento da comunidade na cadeia produtiva.

Muitos desses visitantes vem em busca de resgatar um pouquinho a
historia de seus ancestrais, que viveram por aqui, outros até mesmos oriundos de
outros paises e da prépria Polénia vem por curiosidade em conhecer um pedaco
da Pol6nia brasileira.

A Trilha dos Imigrantes inicia na Igreja Matriz com a recepc¢ao dos visitantes
por meio do rito do pao e sal, que significa votos de saude e prosperidade. No
mesmo local, eles recebem a béncao, fazem suas oracdes e conhecem a histéria
da padroeira Nossa Senhora do Monte Claro, Matka Boska Czestochowska, onde
sao recebidos pelo grupo com trajes da propria etnia polonesa.

Ligia relata que néo foi facil fazer com que se vestissem de acordo com a
etnia, pois 0s mesmos sentiam-se retraidos, segundo ela, talvez pelo preconceito
sofrido pelos seus antepassados ou por desconhecerem a historia desses
imigrantes pois os mesmos ndo falavam sobre os tristes intempéries que
enfrentaram quando da vinda ao Brasil e chegado as terras aqui colonizadas por
eles.

Atualmente o estado do Rio Grande do Sul conquistou o titulo sobre a erva-
mate como patrimonio cultural imaterial, onde Aurea recebeu com alegria a noticia
ja que a cidade conta com aproximadamente 10 ervateiras, 0s poloneses também
se apropriaram dessa cultura que se originou dos indigenas e caboclos que
habitavam a regido, fazendo assim uma fuséo entre dois mundos.

Nesse sentido, o Governador Eduardo Leite destacou a relevancia

econdmica da erva-mate e os efeitos do seu registro como patrimbnio cultural
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imaterial. “Tudo o que se faz para valorizar e defender um patriménio imaterial
como esse, agrega valor ndo apenas a producao, mas também ao que circunda
essa cadeia produtiva. As propriedades e localidades que mais se conectam ao
sistema de cultivo tradicional da erva-mate, por exemplo, geram possibilidade de
exploracgdo turistica porque € algo que desperta o interesse das pessoas. Entéo,
além da valorizacdo de uma identidade cultural e dos povos originérios envolvidos
no processo, existe também uma repercussao econémica positiva que toca na
vida das pessoas” apesar dessa afirmacéao, dos ervateiros da cidade, somente um

esta inserido ao roteiro turistico.

CONSIDERACOES FINAIS

Esse trabalho procurou fazer uma analise sobre as manifestacdes culturais
dos poloneses do municipio de Aurea a partir do processo de colonizagéo que se
iniciou em 1906.0s mais variados grupos de imigrantes que chegaram a diversas
cidades e estados do Brasil, além de colonizar essas terras, puderam preservar
suas origens e a cultura herdada por seus ancestrais que na Pol6nia ficaram.

Os imigrantes que vieram colonizar a atual Aurea, foram responséaveis ndo
s6 pela sua colonizacdo, mas pela manutencdo de seus costumes e
manifestacdes culturais, neste sentido, pode-se dizer que a religido foi o pilar de
sustentacao para que a cultura permanecesse viva ao longo do tempo, ao mesmo
tempo, esta também foi responsavel por fazer que o seu idioma também
prevalecesse vivo, sendo responsavel, pela educacdo desses imigrantes que
isolados de outras etnias puderam conservar seus costumes.

O fato de que os padres que ficavam encarregados da paréquia, eram na
maioria poloneses, tiveram uma certa responsabilidade nisso, pois ao realizar as
celebracfes no idioma materno, ajudaram a preservar sua lingua e a religiosidade.
Eles foram fundamentais na fundacdo e organizacdo das primeiras colonias
polonesas, tendo um papel central na vida religiosa, social e cultural da
comunidade, ensinando o idioma para as criancas nas aulas de catequese ou em
escolas paroquiais, garantindo assim que os descendentes dos imigrantes
pudessem se comunicar na lingua de seus antepassados.

Além disso, os padres poloneses promoviam festas e eventos culturais,

como festivais, dancgas folcloricas e celebracbes de datas importantes. Isso
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ajudava a manter viva a cultura polonesa e a fortalecer o senso de identidade e
orgulho entre os imigrantes e seus descendentes, fornecendo suporte religioso,
educacional e social, e ajudando a manter viva a identidade polonesa ao longo
das geracoes.

Com o passar do tempo, os poloneses residentes em Aurea, descendentes
dessa levas de colonizadores, foram perdendo a vergonha de suas origens e
passaram a valorizar mais sua cultura, percebesse-se isso na escola, com a
manutencao da lingua polonesa no curriculo e a oficializacdo do idioma polonés
como a segunda lingua da cidade no ano de 2022.

No que refere-se ao idioma, esta4 sendo feito um inventario para que este
venha a se tornar patriménio cultural imaterial, com a coleta de assinatura isso
aumentara ainda mais o orgulho dos poloneses de suas origens.

A comunidade Aureense, tornou-se um grande referencial na cultura
polonesa no Brasil e no mundo, desde que conquistou o titulo de Capital Polonesa
dos brasileiros, recebendo visitantes de todos o0s paises interessados em
conhecer a cidade que se tornou um pedaco da Poldnia no Brasil.

A festa da Czarnina é sucesso mundial e esta incluida no calendario oficial
dos eventos do estado Rio-grandense, tendo o evento divulgado até no exterior e
com transmissao ao vivo de emissora polonesa.

Essa cultura, tanto material quanto imaterial que é recuperada, reinventada
por um numero reduzido de descendentes aos poucos vai se apagando, sO
restando registros feitos por pesquisadores que se importam em que essa se
mantenha na memodria das futuras geracdes, pois esses imigrantes fugidos muitas
vezes das guerras, fomes e epidemias deixaram seu legado perfazendo com que
suas raizes fecundassem em terras Brasileiras interligando-as a Pol6nia.

Este trabalho tem a intencdo de fazer um pequeno resgate da cultura
imaterial do municipio, porém, a pesquisa sobre a cultura material ainda sera
necessaria para que esta ndo se perca, a arquitetura, as vestimentas polonesas,
a arte também precisam ser pesquisadas futuramente pois também traz

informacBes muito ricas e merecem destaque.
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ANEXOS

PL PAPARICO

Projeto de Lei 0™ 173 2021
Deputadoda) Paparico Baccha

Reconbece como de Relevante Interesse Histdnoo ¢ Culturad
do Esado do Rio Grande a “FESTA NACIONAL DA
CZARNINA DE AUREA™, realizads no Municipeo de Aurea,
¢ di outras procedincias. (SEI SOSS-0100V21-7) (Tramitacdao
Conclusiva CECDCT)

Art 1" Fica recombecida como de Redevamte Interesse Histdeico ¢ Cultural do Estado do Rio
Girande Sul. 8 “FESTA NACIONAL DA CZARNINA DE AUREA", realizads no Munscipio de Aurca.

Art. 2° A "FESTA NACIONAL DA CZARNINA DE AUREA™, gue se realize. anualmente. no
prumero sdbado do més de ho, ficn imcluida no Calend Oficial de Eventos do Estado do Rio Grande
do Sul.

Are 37 . Esta Lei entra em vigos na data de sua publicagio

Sala das sessdes, em

Deputadol a) Paparsoo Baocha

L AL R RS ) FWIAINIT I A2 Y Pagiess | de b
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PL 1732021
JUSTIFICATIVA

A presente proposigho legislativa traz em seu escopo reconhecer como de relevante interesse
histdrico ¢ cultural do Estado do Rio Grande do Sul a “FESTA NACIONAL DA CZARNINA DE
AUREA", incluindo-a, também, no calenddrio oficial de eventos do Estado.

A Festa Nacional da Czamina de Aurea ¢ realizada, anualmente, no primeiro sdbado do més junho,
no Municipio de Aurea, hi mais de 20 anos,

Trata-se de um dos mais importantes eventos gastrondmicos tipicos ¢ culturais da regido ¢ do
Estado, uma festa que celebra a comida tipica da cultura polonesa, que representa mais de 95% da
populagio daquele municipio, e conta com a presenga de participantes das mais variadas regides do Estado
¢, até mesmo, de outros estados ¢, sinda, de outros paises, havendo inclusive a presenga de representantes
consulares da Polonia.

Além de um evento gastrondmico, a festa apresenta-se como importante evento cultural, com a
re-liuqlo de diversas apresentagdes artisticas da cultura polonesa, com destaque para o Grupo Auresovia,
de Aurea.

Este evento, além de manter a cultura de colonizadores, pioneiros daguele municipio, tem uma
relevante importincia econdmica, ndo somente para 0 municipio, mas para toda o regilio em que este se
encontra inserido,

No Municipio de Aurea, que ji foi declarado oficialmente como Capital Polonesa dos Brasileiros,
a cultura dos antepassados ¢ preservada ¢ pode ser vista no dia a dia da comunidade, seja na culindria, nas
vestimentas, nas construgdes, nos usos ¢ costumes, contando, ainda, a cidade com um museu do imigrante
polonés.

Embora ji constante no Calenddrio Oficial do Municipio de Aurea ¢ no calenddrio gastrondmico
regional, mostra-se fundamental que a Festa Nacional da Czamina seja também incluida no calendirio
oficial de eventos do Estado, bem como tenha reconhecido o seu relevante interesse histérico ¢ cultural,
com a aprovagho deste projeto de lei, para que seja possivel fomentar ainda mais o turismo gastrondmico
local ¢ enaltecer a cultura deste povo que tanto contribui para o desenvolvimento do nosso Rio Grande do
Sul.

Sala das sessdes, em

Deputado(a) Paparico Bacchi

BB ICOAEY OM1272022 16:32: M Pigina | de |



COOFICIALIACAO DA LINGUA

Dispie sohre a cooficiulizacio (s lingun
polonesa no Municipio de Anrea. Estado do
Rio Grande do Sul, ¢ di vutras providéncias.

ANTONIO JORGE SLUSSAREK., Prefeito Municipal e Aures, Ecud
Jo Rio Grinde do Sul. FAQU SABER. que o Cmiara Municipal de Vercadorss aprovini

& &t smetemn = proraulin & segminte Le,

Art. 1Y - Fos osuheleculs o cocficializacio do woma polongs no
munmicipio de Auea-RS, so bdo da lingoa poruguesa idiomy oftew] da Repliblics
Fedsrntiva Ju Brisil,

Pariigralo finico: A eooficialismgle veoe seud prsiulens & lingun
portnguesa, em cumoniineii som e direitos lingnistioos sssegurmbos pels Constituigio
Federn! Brustlenn, e expeciul o dispost no Artigo 216, viamin msim o
reconhecmmentn, valonzgdy ¢ promocio do dionm polotds, hemmgs higmistics ¢
patmdnio eulural imateral telactonudo com o imigragio poloness no Brasil

Art, 27 - A presente Led permite so Municipio;

1~ Reswuthecer aficinlmemte o bmportincis di ingite peloness como
patranomo histdrneo e cultom) relaciomado com g unierio poloness no Municipio,

1} — Promover ugdes de valonzagao e dissemimagiio de lingua polonesa:

HI — Incentivar n wanemissio dessa Beranga Hnguisticd pary as novas
LETALHES

IV — Apuiiar e mimpazat 2 cringo de carsos Je lingyi polmesa;

V' = Opartunizne o desenvolvimento de gividades ¢ Gventos cnllurais,
artisticos, tristicos & pedagdgicos que visam & promogdo d bistdra e da cullur poloness
wrmves da oulizaggo do ionm traado o mantido pelos mmignmies poloneses ¢ seus
descendentue:

V] — Propiclar o deseavolvimento d¢ avdodes ¢ puliess palifvas . de
promogio o selvaauued (o wdioma polonés:

V1= tocentivat o uso do idioms palonds, ao Yado di lingus ponugness, no
Junbitn de celebrigies oficials & atividudes cultiraty coma progeumus ' de midin, Svemtos
pustminions, atums ehgosos, gpos Je misics, camos ¢ dancas  foleldncs
polonesas: B

VITI — Apouar o uso doadioma polonés no dmbito dis snvadades mristicas
iy Muticlpio;,

IX —Incentivir o Rl e 0 exriin do Wissua polonés no esfers priblico ¢
rivuda,
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X ~ Difundir 0 uso da grafia correta em termos, palavras, expressdes ¢
sobrenomes de origem polonesa;

X1~ Afastar atitudes de preconceito linguistico em relaglio sos falantes do
partugués com sotague polonés;

X1I - Valorizar os saberes ¢ fazeres locais que envolvem ¢ favorecem a
manutenglo ¢ o transmissio do conhecimento linguistico inerente ao idioma polonés;

XHI - Apoiar a utilizagdo do idioma polonés em campanhas publicitdrias,
pragas, monumentos e placas piblicas, bem como na sinalizagho de atividades e espagos
comerciais privados.

Art, 3" - As despesas decorrentes desta lei correrdo por conta da seguinte
dotagdo orgamentiria:

Art, 4° - O Poder Executivo, mediante Decreto, regulamentard no que
couber, a presente Lei.

Art. 5" - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagho.
Art, 6" - Revogam-se as disposighes em contririo.

GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DE AUREA, aos 22 (vinte ¢ dois)
dias do més de julbo de 2022,

ANTONIO JORGE SLUSSAREK
Prefeito Municipal
Registre-se ¢ Publique-se
Em: 2207/2022
GILSON MARTOVICZ

Secretirio de Administragio
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CARTAZES DA FESTA DA CZARNINA E SEUS REFERIDOS
CARDAPIOS, LOCAL DO EVENTO.
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CARDAPIO CZARNINA 2023
CARDAPIO SALGADO (Fonte: Festa Nacional da Czarnina)

LOMBO SUINO CARAMELADO
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SALADAS

MAIONESE POLONESA
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MORANGA RECHEADA

Tu‘

-—

MACA NA GELATINA (Jablko w zelatynie)
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SERNIK (Bolo de queijo)

-_—

PASTEL ASSADO
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CURRICULO DA ESCOLA AGRICOLA DE AUREA

ESCOLA MUNICIPAL DE ENSINO FUNDAMENTAL AGRICOLA
DE AUREA ‘
ENDERECO: SECCAO TREZE DE MAIO — KM 1.6
MUNICIPIO: AUREA

BASE CURRICULAR- 1999

DISCIPLINAS 5"SERIE |6*SERIE [7°SERIE [8'SERIE |TOTAL
Lingua Portuguesa 5 5 4 4 720
Histéria 2 2 2 2 320
Geografia 2 2 ) 2 320
Matemitica 5 4 5 4 720
Ciéncias Fisicas e Biologicas 2 2 2 3 360
= Educagdo Fisica 3 3 3 3 480
Educagdo Artistica 2 1 1 1 200
Ensino Religioso 1 1 1 1 160
Lingua Estrangeira Moderna: Lingua Inglesa 2 2 2 2 320
Lingua Polonesa 1 1 1 1 160
Técnicas Domésticas 1 1 1 1 160
Técnicas Agricolas 2 3 3 3 440
Técnicas Industriais 1 1 1 1 160
Técnicas Comerciais 1 1 1 1 160
CARGA HORARIA TOTAL 30 29 29 29 4.680

e Programas de Saude desenvolvidos conforme Parecer CFE 2264/74.
e Dias Letivos e Carga Horaria anual conforme Legislagdo Vigente.
e Alteragdo da Base Curricular conforme Parecer 969/97.

: =Y
((L/M ne A "V"{\«
Elaine Alves da Rocha

Delegada de Educagao
Boletim 2458/00- D.0. 24.05.00
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CASAMENTO POLONES
Noivos: Afonso Modtkowski e Tereza Mazur

Fonte: Museu Municipal Jodo Modtkowski
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	3.1-Papa João Paulo II e Nossa Senhora do Monte Claro (Jasna Gora – Czestochowa) HISTORIOGRAFIA.
	A religião é um elemento basilar na cultura polonesa dos imigrantes de Áurea. Em 1912, foi construída sua primeira capela e no altar colocaram a Nossa Senhora de Czestochowa (Nossa Senhora do Monte Claro), esta imagem está relacionada a Maria Santíssi...
	Sobre a imagem podemos analisar que, a Virgem desloca a sua atenção, apontando a mão direita em direção a Jesus como a fonte da salvação. Por sua vez, a criança estende a mão direita para o espectador em sinal de benção enquanto segura um livro de eva...
	Essa importância pode ser observada na imagem que segue: Nossa Senhora do Monte Claro.

